A 8. EXCELLENCE

M. AUGUSTE TREFORT

MINISTRE DE L'INSTRUCTION PUBLIQUE ET DES CULTES

MARIO PROTH.

Paris, le ler Mars 1886.



LE VOYAGE -

DE LA

DELEGATION FRANCAISE
EN HONGRIE



LE VOYAGE

DE LA

DELEGATION FRANCAISE
EN HONGRIE

ARTICLES PARUS DANs LE «MOT D’ORDRE» ET DANS LA
«GAZETTE DE HONGRIE»

PAR

MARIO PROTH

EN HONGROIS ET EN FRANCAIS

BUDAPEST,
IMPRIMERIE DE LA SOCIETE PALLAS.
1886.



(rai départ, joyeuse traversée. Nous ¢lions quarante
dans le train capitan. Il v en avait des jeunes, des vieux,
des blonds, des bruns, des gris, des blancs, des murs, des
précoces. Il v avait, vous le savez bien, Lesseps. et il v
avait Coppée. II y avait une délégation de I’ Association
littéraire et artistique internationule avec son président en
téte, Louis Ulbach. Nest-ce point elle, en effet, qui depuis
quelques années méne le branle de toutes ces visites en-
tre écrivains et artistes de tous pavs, les meilleurs diplo-
mates en somme, car ils préparent l'avenir. c’est-a-dire
les Etats-Unis d’Europe, bien lointains encore, mais déja
certains? 11 y avait la peinture: Tonv Robert-Fleury,
(Georges Clairin, Escalier. 1l y avait la musique: Masse-
net, L.eo Delibes, Armand Gouzien. Il v avait le colonel
Lichtenstein. 1l y avait la grande industrie francaise dans
la personne de M. Arbey. 1l v avait la science francaise
dans la personne des docteurs Robin et Pozzi. Il y avait
la grande presse parisienne. Il-y avait ... mais vous sa-
vez tous les noms. et plus d'un sans doute au cours de
notre voyage se retrouvera dans nos citations.

A la gare de I'Est, M. Szemere, le délégu¢ hongrois,
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nous mit & la boutonniére un insigne spécial, gentiment
colorié. aux couleurs et aux armes de la Hongrie.

M. Szemere est une des curieuses figures de la littéra-
ture hongroise. Son pére s'était rallié et dévoué a la Reé-
publique hongroise. Président du conseil des ministres de
Kossuth, condamné a mort, exécuté en effigie, il s'était
réfugié a Paris, ou naquit son fils. Pris de nostalgie, il
rentra en Hongrie, sans amnistie. et mourut rapidement,
frappé d'aliénation mentale. Sa femme le rejoignit dans la
tombe. La premiére enfance de son fils s'écoula sous le
toit du couvent des Oiseaux, ol ses deux filles étaient
élevées. Puis le jeune Attila de Szemere fit ses pre-
miéres études a Sainte-Barbe, et quand on le ramena en
Hongrie, on le dut isoler pour lui apprendre sa langue
maternelle, qu’il écrit et parle aujourd’hui de fort aimable
maniére, sans avoir oublié ni négligé sa langue d’adop-
tion. Critique d’art, feuilletonniste théatral, c’est ainsi qu’il
a fait ses débuts. La politique aujourd’hui I'appelle, et il
sera, nous dit-on, prochainement député. On ne pouvait,
n'est-ce pas? envover auprés des Parisiens un meilleur
interpréte, et il s'est acquitté de sa délicate mission avec
une constante bonne humeur, un habileté et une tact qui
lui ont conquis 'amitié reconnaissante de tous les qua-
rante du train capitan.

Puis chacun regut, attention nouvelle et blenvenue, une
brochure fort utile et intéressante: Les travaux publics
de Budapest (1868-1882), par le D* Alexandre Orszégh,
conseiller ministériel, député du Parlement hongrois, mem-
bre du Conseil des travaux publics et du Conseil muni-
cipal de Budapest.

Le train partit, le restaurant de 'Express-Orient fut en-
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vahi, et de suite 'on s'amusa fort pour ne point perdre
de temps. Graces en soient rendues & lentrain sans pa-
reil d’Armand (vouzien et aussi de Georges Clairin, qui
montérent aux illustres des scies rimées d'une verve pa-
risienne étourdissante.

La cause était gagnée. La gaité, la vraie honne gaité
francaise avait pris possession sans coup férir de IEx-
press-Orient. Elle s’y maintint quand méme & travers la
maussade Allemagne, ot la vue de quelques hulans cara-
coleurs ne fat point pour nous mettre en joie. Elle reprit
dés la frontiére autrichienne tout son brio, tout son aima-
ble tapage. Envieuse et malveillante en Allemagne, la cu-
riosité des habitants, aitirés par le passage de Lesseps,
se fit, dés Simbach, instantanément courtoise et sympa-
thique. En Autriche déja la France a tant d’amis instinc-
tifs, ou convaincus. Et nous approchions de la Hongrie,
dont tous les fils sont pour nous des fréres enthousiastes.

On le vit bien dimanche matin & notre arrivée & Szobb,
vers trois heures du matin. Nous devions quitter 1a le
chemin de fer pour monter sur un bateau & vapeur nous
conduisant & Budapest, par le Danube. Charmante com-
binaison, d'une fort légitime coquetterie nationale, qui nous
meénageait une arrivée pittoresque et magnifique dans la
capitale du rovaume de St-Etienne. A Szobb, des voitu-
res nous attendaient & la gare, et nous menérent & une
délicieuse villa hongroise sur les bords du Danube, pro-
priété d'un sénateur, M. de Lutzenbacher. La, une belle
surprise nous était préparée. Aprés la réception cordiale
des maitres du logis, une charmante jeune fille nous vint
distribuer des bouquets & tous. Chacun des bouquets por-
tait cette suscription® «Soyez les bienvenus en Hongrie,
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dans ma seconde patrie. Permettez que votre compatriote
vous la souhaite, qui. en 1870, aprés la guerre, est res-
tée orpheline. et, par la bhonté de M. et Mme de Lutzen-
hacher a trouvé un asile dans ce beau pays.» Anette
Baille. née a Lunéville. en France.

Mlle Anette Baille est en effet la fille d'un Francais,
cordonnier a Lunéville, patriote qui fut massacré par les
Prussiens en 1870. et dont la femme mourut folle de dou-
leur. Demeurée orpheline a l'age de sept ans, elle fut re-
cueillie par M. de Lutzenbacher, et élevée, comme 'enfant
de la maison, par amour pour la France. Quand elle eut
les mains vides de fleurs, elle nous improvisa le petit
discours que voici:

« Je suis heureuse que le sort m’ait choisie comme
premiére en Hongrie, pour vous souhaiter la bienvenue.
Soyez persuadés que vous étes réellement les hienvenus.
La sympathie que les Hongrois éprouvent pour les Fran-
gais ne doit pas vous sembler apparente seulement. Non,
loin de 1a, elle est vraie, franche et sincére! Moi, plus
que toute autre. je peux vous prouver que je vous disla
vérité, car j'ai l'expérience de quinze années que j'ai pas-
sées avec eux. Restant orpheline aprés la guerre, jai été
accueillie avec bonté par mes excellents bienfaiteurs, M.
- et Mme de Lutzenbacher, qui, en m'élevant, n'ont pas ou-
blié de m'apprendre & connaitre et & aimer ma chére et
belle patrie, et qui, au lieu de détruire le sentiment d'a-
mour que j'avais pour elle, ne faisaient que l'accroitre en
m'en parlant toujours. Aussije leur en serai reconnaissante
toute ma vie. Je souhaite, trés honorés compatriotes, que
pendant le séjour que vous faites en Hongrie . vous ap-
preniez a connaitre le coeur hongrois, et qu'aprés, vous
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vous sentiez animés des mémes sentiments que j'éprouve
pour la Hongrie. Soyez sirs que de leur coté ils feront
leur possible pour vous prouver que vous étes les bien-
venus, en vous traitant en fréres. lls se font un honneur
que vous avez bien voulu vous déranger pour voir leur
pays. Ce n'est ni un discours, ni un toast que je vous
porte. Non, ce sont les paroles d’un cceur sincére, d'un
ceeur francais qui déborde d’amour pour sa seconde pa-
trie et qui, loin de renier la premiére, vit et mourra pour
les deux. Je répéte encore une fois, trés honorés compa-
triotes, soyez les hienvenus dans ma chére et belle Hon -
grie.»

A quelque distance de Budapest, des embarcations pa -
voisées se dirigent vers nous. Nous entendons les cris de :
Vive la Framce! auxquels ripostent les Eljen ! et les: Vive
la Hongrie! Une députation de la ville de Vdcz monte.
sur notre bateau, et, d'une voix vibrante et chaude, un
des premiers élus de la ville, s'adressant a4 M. de Les-
seps, lui dit, au nom de ses concitoyens: Honneur au
génie et & la science francais, représentés par vous de
la grande France, en notre cher pays! Vive la France!
Vive la Liberté! Egalité! Fraternité!

Des scénes touchantes, et que vous devmez, ont suivi
cet épisode. Tous les Francais avaient les yeux pleins
de larmes.

Quant & larrivée a Budapest par un soleil éclatant, je
renonce a vous la décrire. Les quais, les ponts sont char-
gés de monde, les rues sont pleines. M. Pulszky, lillustre
patriote et savant, est au débarcadére a la téte de la
Société des gens de lettres. Il nous souhaite la bienve-
nue, ainsi que le maire de Budapest, en d’éloquentes et
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chaleureuses paroles. Des voitures nous emménent a tra-
vers des flots de population enthousiaste. On nous tend
les mains. Vive la France! s'échappe de toutes les poitri-
nes. On le crie dans la rue, par les fenétres, dans les
voitures publiques. Clest du délire, un puissant, un saint
délire.

Ah! & la France savait!

II

Les fétes se succédent, les enthousiasmes, les fraterni-
sations, de jour en jour non pas, mais d’heure en heure.
On a décidément chez les Hongrois bonne confiance en
la constitution physique des Francais, et je vonus jure
qu'a notre retour nous devrons étre considérés comme
des horrmes de granit et d'acier combinés, a I'épreuve
de toutes les fatigues, de toutes les insomnies, de toutes
les abondances et de toutes les privations. ,

A peine débarqués dimanche, (6 l'inoubliable débarque-
ment!), I'on nous attendait & la Société des gens de lettres
autour d'une table généreusement servie. La, les toasts
n'ont point chomé, ni les effusions,; les bienvenues, les re-
cohnaissances, les embrassades, car nous sommes pour
une bonne part des franco-hongrois déja récidivistes.
Beaucoup ont parlé, Hongrois et Francais. Disous-le vite .
le président de UAssociation Uittéraire internationale,
Louis Ulbach, n'a jamais été mieux inspiré, et ce
n'est pas peu dire. Le président de la voyageuse Asso-
ciation n’a-t-il point créé de toutes piéces & notre usage
une éloquence fort originale? Ce serait & notre sens,
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une des choses curieuses et typiques de ce temps que le
recueil des toasts de Louis Ulbach. dans toutes les capi-
tales d'Europe, un cours charmant. souple et indéfiniment
varié de géographie politique et littéraire. dans le dernier
quart si fécond du dix-neuviéme siécle

Aprés le déjeuner de la Société des gens de - lettres,
une course folle & travers cette Exposition Nationale de
Hongrie dont notre presse francaise a =i peu parlé ou
point, qui demeurera un ¢événement historique de haute
importance. digne de lattention de tous les esprits en-
cyclopédiques et prévoyants de notre époque, et a laquelle
je consacrerai en rentrant a Paris une étude rapide. mais
trés attentive, opportune et raisonnée. Le soir, nouveau
banquet offert par la Société des gens de lettres et ar-
tistes hongrois, sous la présidence du grand écrivain, Jo-
kai. A la place de chacun, un joli petit vase de majoli-
que hongroise portant le nom de linvité, la date et le
menu. Et le soir, nous avons revu, et de tout notre
cceur nous avons applaudi, au théatre de Buda, la grande,
trés grande artiste Blaha, toujours jeune. toujours vibrante,
en qui se personnifie le génie populaire de la Hongrie.
Elle a joué pour nous, et avec quel entrain, quel charme
puissant et magistral!

Lundi, nous avons déeuné dans la Cave Centrale, 'En-
trep6t général de Budapest. Le soir, au grand kiosque de
I'Exposition, I'excellente musique militaire n’a joué que de
la musique francaise. Et toujours les E’lje%! et les vivats
a chaque détour de rue. La soirée de mardi restera un
des souvenirs les plus merveilleux de notre existence,
Au Théatre National, devant salle comble, on a joué en
hongrois, le Luthier de Cremone, de Coppée, Un mon-
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sicur cn habit noir et Une tempéte sous un crime. d'A-
hraham Dreyvfus. Le Théatre National de Budapest a des
artistes de premier ordre, & commencer par la belle Mme
Pulszky. la niéce de lillustre directeur du Musée National.
Elle a prodigué dans le Luthier et dans la Tempéte toute
son ame. toute sa verve, toute sa beauté. Coppée et Drey-
fus ont di revenir trois fois. sur la scene, aprés chague
acte, avec leurs interprétes. M. de Lesseps a eu sa part
de cette ovation étourdissante. qui recommencera de plus
Lelle demain soir & I'Opéra, oit la Danse et la Musique
francaises seront acclamées dans les ceuvres et les per-
sonnes, trés populaires en Hongrie, de Léo Delibes et
Massenet. Puis, entre deux haies de Magyars criant: Vive
la France! les voitures de la Ville nous ont emmenés au
Musée National. Fort beau musée qui nous apparut comme
un véritable Olympe. avec son éclairage électrique et ses
guirlandes de lierre et defleurs se balancant de l'une & l'au-
tre des blanches statues. Des cheeurs superbes accueilli-
rent notre entrée. Aprés les cheeurs les tziganes, une des
meilleures troupes, dont les archets ne se sont point ar-
rétés une seconde, mélérent dans une immense cSardds,
jamais interrompue Francais. Hongrois, et belles et adora-
bles Hongroises. A trois heures du matin, nous quittames
le Musée National, enchantés, brisés, moulus, ravis. Ah! le
terrible, ah! le merveilleux peuple!

Mardi, déjeuner a la Redoute; grand bel édifice muni-
cipal, ot se donnent des fates magnifiques et les bals
masqués du carnaval. Ce déjeuner, auquel assistent 'am-
bassadeur de France. M. Foucher de Careil, et le consul
général, M. Belle, est offert par la Ville. Et nous partons
pour lile enchantée, la fameuse ile Marguerite, au milieu
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du Danube, un des séjours les plus ravissants de Ia
terre, un des établissements thermaux les plus célébres
du monde entier. Nous sommes les invités de I'archiduc
Joseph, Theureux propric¢taire de cet Eldorado, et le comte
Zichy préside un banquet & nous offert par le prince.
Cette fois, la France officielle dit un mot, et. je dois le
dire, un mot juste et bien venu. M. Foucher de Careil
porte un toast excellent a la Hongrie: & la poésie, ce
pain des forts: a lart. ce lien des nations. Les tziganes
nous enlévent en des régions inédites et quasiment extra-
terrestres. Léo Delibes et Massenet sont au dix-huitiéme
ciel.. Et il v en a pour huit jours encore de cette vie-la!
La province nous attend avec des préparatifs étonnants
Nous commencons a craindre pour notre raison. surtout
pour notre santé. Je n'en puis plus. Grace!

Et le soir, nous voici au superbe Grand Opéra de Bu-
dapest. La salle est comble, le boulevard est plein, nous
arrivons en triomphe. Leo Delibes dirige Uorchestre pour sa
Coppelia, Massenet pour son Herodiade. Que de couron-
nes! que de rappels!

Je termine cette lettre par le trop rapide récit d'une
manifestation grandiose, et d'une importance historique
incontestable. Ce matin, mercredi, les Francais se sont
rendus a la statue de Petdfi Sandor, le grand poéte na-
tional, mort & vingt-six ans sur le champ de bataille de
lindépendance. On n'a jamais, vous le savez, retrouvé son
corps. Il a une statue, et point de tombeau. Nous avons
porté sur nos épaules une couronne énorme aux couleurs
de la Hongrie. Nous étions tous en tenue officielle, habit
noir, cravate blanche. Au pied de la statue, M. de Les-
seps, paré de son grand cordon, a prononcé un discours trés



12
simple et viril, le salut de ’homme-action au poéte d’ac-
tion, du grand Francais au grand Hongrois. Coppée a ré-
cité les beaux vers par lui improvisés la veille. Sils ont
été accueillis par de formidables E’ljen! je n’ai besoin de
vous le dire.

Et nous avons attaché la couronne & la statue de
Petdfi.

Pulszky. en quelques paroles, a résumé toute la mani-
festation dans ce cri répété par quinze mille assistants:
Vive la France! Et cest Pulszky encore quil'a dit: «Ceci
est un événement historique!» Parmi les assistants, beau-
coup pleuraient, tous répétaient ’hymne national, et des
voix fortes entonnérent la Marseillaise. Aujourd’hui, je
ne veux rien ajouter.

11T

Le banquet d’adieu de la Ville de Budapest aux Fran-
cals, célébré mercredi soir dans un grand restaurant de
I'Exposition, a été fort brillant. Les toasts ont été, comme
vous le pouvez bien penser, nombreux et animés. la plu-
part bien venus et trés applaudis. Tout le monde a un
peu donné du sien ce jour-la. La science, I'art, et M. Ju-
les Grévy, président de la République francaise, ont eu
chacun leur tour.

Un toast & Jules Grévy, Président de la République
francaise, a été porté par M. Pulszky, le grand patriote,
le grand savant. Tous les assistants se sont levés, et ont
applaudi avec un rare ensemble. 11 y a la, par paren-
thése, un exemple que nous devrions bien suivre. A Té-
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tranger, chaque fois qu'on joue l'air national, ou chaque
fois quun toast est porté au chef de I'Etat, toutes les
personnes présentes écoutent debout. Il nous plairait que
Ton prit en France lexcellente habitude de se lever et
de se découvrir chaque fois que la Marseillaise est jouée,
ou que l'on porte la santé du Président. Inutile, n’est-ce
pas? de vous développer nos motifs. lls sont assez évi-
dents.

Parmi les toasts, il en est un qui a fait quelque bruit
dans la presse hongroise, c'est celui de M. Arbey, notre
compatriote et compagnon de voyage, qui posséde une
importante usine dans un comitat hongrois. Répondant &
un compliment trés flatteur de M. le comte Zichy, le vice-
président de TExposition hongroise, il a trés bravement
abordé la question économique.

‘Messieurs, amis Hongrois,

Exposant francais dans la section internationale de votre si riche
exhibition hongroise, propriétaire d’une exploitation forestiére dans
le comitat de Zemplin, j’ai I'insigne honneur de répondre aux pa-
roles si flatteuses de M. le comte Zichy qu'il a hien voulu adresser
en ma personne & lindustrie francaise.

Assez d'ennemis ou de jaloux peuvent commettre des efforts pour
nous scinder dans la politique des intéréts!

Mettons-nous donc sur nos gardes, et, malgré notre confiance en
Pavenir, prenons les mesures nécessaires.

Nos gouvernements ont sagement agi. Le tunnel de DPArlberg a
été percé; et, sans transit superflu, nos deux commerces, nos deux
industries se serrent les mains.

Vos matiéres premiéres, dont la richesse est incommensurable,
deviendront fort lucratives, et votre industrie, si pleine de vie a
son aurore, écoulera strement vers I'Occident ses produits déja em-
preints de style original et de gott exquis.

Mais Dillustre maitre en l'art de supprimer les obstacles et par
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«uite les distances. notre vénéré M. de Lesseps vous dira que le per-
cement ne suffit pas. et quil faut songer a Détablissernent des ta-
rifs, a la guerre des tarifs.

Cest la quapparait la politique des intéréts, dont les trames sont
souvent ourdies par les jaloux du honheur des autres.

Suppliez done vos députés, votre gouvernement, amis Hongrois,

de fixer au mieux des intéréls communs. c'est-a-dire, aux prix les
plus bas, nos transports internationaux & travers le tunnel de P'Arl-
berg. :
e sais bien — et. nous en causions hier avec I’honorable Prési-
dent de volre Chambre comerciale, — que sur Pautre facteur de
nos relations commerciales, les farifs douaniers. un incident s'est
produit. 11 s’agit de cette prétendue (éfense de nos agriculteurs,
producteurs de blés.

ey

Mais, sovez rassurés; il n'y a la qu'un incident. un nuage, qui,
dissipé avant peu par larrivée de nos nouveaux élus, laissera no-
fre ciel commun aussi hleu que votre majestueux Danube.

Et, en homme convaincu de Pabaissement progressif des suran-
nées barriéres de douane, en industriel qui croit étre patriote et
humanitaire en souhaitant Iépanchement au-dehors des produits
fabriqués dans son cher pays, mais avec réciprocité a T'égard des
matiéres étrangéres et des indusiries nouvelles naissantes dans les
contrées amies. je vous affirme que lincident signalé s'évanouira,
et que la France agricole se transformera facilement, sous son climat
si varié, et que revenue hientdt de lalarme légitime causée par
Tenvahissement transatlantique, elle redeviendra riche par le travail
et Pingéniosité.

Pardonnez. Messieurs, amis Hongrois, de faire diversion & nog
¢panchements. & nos joies si pures. si cordiales.

Mais, comme nous le disons en notre pays, ce pays que les ja-
Ioux du honheur des autres, appellent un pays léger, il faut parler
pratique. Je demeure persuadé qu'ils sont de mon humble avis, les-
Hongrois, si intelligents, qui portent vers l'activité industrielle 1é-
nergie magvare, déja tant développée sur les champs de hataille de
votre liberté conquise! :

Je hois done & ces devins de I'avenir, les promoteurs de Pexpansion
commerciale et industrielle de Taiinable peuple hongrois! & M. le
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président Matlekowits ! & M. le comte Zichv! au général Tirr! En
un mot a Pavenir de lindustrie et du commerce hongrois,

Et puis, vers la fin du repas. Ton nous a présenté.
avec accompagnement de Madame sa meére, la jeune femme
qui a remporté le fameux Prix de beauté. Elle nous a
paru jolie, rien de plus, et sa physionomie n’indique point
2 notre sens une intelligence d'une vivacité étonnante.

Une heure aprés, un convoi spécial nous emmenait
tous dans la province hongroise. salués par les veeux ar-
dents d'une trés-nombreuse société accourue a la gare.
Nous passons la nuit tant bien que mal dans ces bons
wagons de premiére classe des lignes hongroises. fabri-
qués en Allemagne, c'est vrai. mais plus favorables au
sommeil relatif que les sleeping-cars de la Compagnie
belge. De temps en temps nous sommes tirés de notre
somnolence par les Eljen! et les Marseillaise qui écla-
tent dans les gares. Cela se calme quelques heures. puis
recommence de plus belle dés la prime aurore. A Rozs-
nvo, le professeur Tolgyi, bourgmestre. nous souhaite la
bienvenue en francais, et c'est Coppée qui lui riposte.

A Dobsina, le maire nous attend avec son conseil. Clest
le comte Mano Andrassy, frére cadet de lancien minis-
tre, le plus riche de la célébre famille. Il paie 75.500 llo-
rins d’impdt. Le comte Andrassy nous rappelle la ma-
niére fraternelle dont furent accueillis en France, au temps
jadis, les émigrants hongrois. Nous faisons & la mairie
un excellent déjeuner qui nous est servi par des dames
de Dobsina. Jai dit: des dames. Dobsina, dans le comi-
tat de Gomor, au nord de la Hongrie, est une des villes
les plus riches du royaume de Saint-Etienne, et sa popu-
lation compte 16,000 habitants. Le pays d’alentour abonde
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en mines de fer. et les mineurs. dans leur pittoresque te-
nue de parade. nous font la haie avec les sapeurs-pom-
piers. aux abords de I'Hotel de Ville. Nous partons de
Dobsina dans les voitures envoyées par le comte Andréssy,
et maint autre seigneur des environs. Tout le long de la
route. tziganes débraillés, 4 peu prés nus, mendiants cy-
niques, slovaques doux, vésignés et travailleurs, nous ap-
paraissent par groupes. Ceux-ci nous saluent, ceux-la nous
importunent.

Nous suivons la belle vallée de Stratzina, et nous mon-
tons & travers les bhois & la Grotte de glace «Dobsinai-
Jégharlang», récemment découverte par un ingénieur hon-
grois, une merveille peu connue encore du peuple inquiet
des touristes, & qui nous la recommandons de grand cceur.
Caverne immense & deux étages. Le premier s'appelle le
Salon, le deuxiéme U'Enfer. Colonnes de glace, murs de
glace, longues larmes énormes, gelées et pendantes ; effets
merveilleux qu'augmentent les jeux de lumiére du magne-
sinm incandescent. [’Enfer surtout, trés profond (130 mar-
ches), est d'un aspect terrible el grandiose. Exactement,
comme nous le fait remarquer Pulszky, le cinquiéme cer-
cle du Dante. Au sortir de la Grotte de glace, on redes-
cend & la ‘Restauration, on déjeune épiquement, bruyam-
ment, fraternellement, on achéte des bibelots. Et Ton re-
joint les voitures, et l'on gravit les Carpathes. Vous avez
lu déja dans votre existence quelques descriptions de
montagnes, et je vous épargne les miennes. Nuls horizons
plus vastes, nulles échappées plus variées ne nous sont
jemais apparus.

Nous nous dirigeons vers Tatrafiired, une des plus jo-
lies et des mieux situées parmi les stations minérales, si
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nombreuses dans la belle Hongrie. Nous gravissons. dis-je,
les Carpathes lentement, toujours enveloppés dans un in-
cessant tourbillon de poussiére olympique, bralés par un
soleil caniculaire, toujours heureux, toujours fétés, toujours
émus et ravis. Chaque passant est un ami. chaque vil-
lage, chaque hameau est une station triomphale. Je ne sais
plus ofi, au bord du chemin, trois petites filles guidées
par leur mére, agitent trois mouchoirs, un blanc, un bleu.
un rouge, en criant: Vive la France! A Granovitza, sur
une blanche maison paysanne, on lit de trés loin: Viwe
Lesseps! Des dames en fraiches toilettes guetient sur le
chemin larrivée des voitures francaises. et les hombardent
de fleurs. Nous ne savons bientdt plus ou loger nos hou-
quets, nous en avons a toutes nos boutonniéres, tout au
tour de nos chapeaux, plein nos poches. Quelguefois & no-
tre tour nous fleurissons les dames. Quelquefois nous
descendons, et ce sont alors des effusions, des attendris-
sements inénarrables. A Blumenthal, la voiture de Les-
seps est accostée par deux dames du meilleur air, et par
un monsiear, leur frére et mari, qui salue notre passage
d'un courte et virile allocution.

Tant que je vivrai retentira dans mon cceur l'accent
passionne, vibrant, sincére, Ja furia dans la voix dont il
dit: «Notre France chérie!» Les dames, dont une Fran-
caise d'origine, tremblent en nous donnant des fleurs.

Nous pleurons.

v

Nous nous arrétons un peu longuement a Poprad, ol
nous rejoint le général Tirr, qui sera désormais lillustre
2



18

et joveux compagnon de presque toutes nos excursions.
Toujours entourés et choyés, nous visitons un joli petit
établissement d’horticulture créé, il v a dix-sept ans, et
dirigé, avec un constant amour par M. Huss, un vé-
nérable patriarche de la contrée. M. Huss dita M. Pulszky
que s’il voit son nom dans un journal de Paris, il en
mourra de joie. Voyez le done, cher ami hongrois. et vi-
vez longtemps! Ca n’est pas mortel du tout.

Tatrafiired, une station minérale de création assez ré-
cente, confortable et coquette, eit pu étre avec son ai-
mable société, sa magnifique situation et son immense
panorama, pour nous une halte ravissante, un arrét béni
dans notre course effrénée. Mais le ciel — c’est bhien lui,
cette fois — en décida autrement. Il plut, il plut sans
tréve, bétement, insolemment, et 'immense panorama dis-
parut sous une volte épaisse de nuages inopportuns. Ce
gui n'empécha point votre serviteur de gravir en compa-
gnie de M. Tolnay, le prévenant directeur des chemins de
fer hongrois, la montagne jusqu’aux superbes et retentis-
santes cascades de Kaulbach. Le soir, il v eut agape fra-
ternelle au Casino, et csardas, et valse, et quadrille, le
gracieux quadrille hongrois. Les dames de Tatrafiired,
heureuses de cette aunbaine de gaité qui venait rompre un
instant la monotonie de leur villégiature, nous témoigné-
rent toute cette expansion, toute cette diablerie de haut
gout qgui prétent tant de charmes & la Hongroise, st que
les observateurs superficiels confondent parfois avec une
licence mondaine inconnue de la fierté magyarve. Nous
eimes l'honneur de rencontrer & ce bal Mlle de Tréfort, la
fille du Ministre de l'instruction publique qui, depuis tant
d'années collaboratenr de Tisza (fortuné pays ou les hons
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ministéres durent dix ans!), a tant fait pour le rapide
progrés de la Hongrie. Petit-fils d’'un émigré francais. M.
de Tréfort aime beaucoup la France, mais son amitié ac-
live et convaincue ne fut guére encouragée par les bi-
zarres et insuffisants consuls généraux de France, non
compris M. de Laugier-Villars qui a laissé ici d'excellents
souvenirs, et le consul actuel, M. Henri Belle. dont nous
lonons avec joie lintelligence remarquable, le zéle et les
patriotiques intentions. Cest M. de Tréfort qui nous disait
un jour, en parlant de je ne sais quel consul: « Jai fait
» tout ce que jai pu pour me faire demander par lui
» quol que ce soit ol je pusse étre agréable a la France.
» (Vétait mon réve de faire quelque chose pour elle. Jai
» mis cet homme au pied du mur, je l'ai retourné de
» toutes (acons, et je n'al pu obtenir de lui que cette
» réponse: Merci, Monsieur, je corresponds directement
» avec Vienne». Mlle de Tréfort, je n'ai pas besoin de le’
dire, fut I'objet de l'empressement courtois et respectueux
de tous les Francais. '

Le lendemain, nous partimes, qui & cheval, qui en voi-
ture suspendue, qui en charrette pour Poprad, ou nous
primes un train jusqua Csorba. Ne point oublier une fois
pour toutes que cétait un train spécial. Darant tout le
cours de notre voyage triomphal dans la province hon-
groise, nous n'avons jamais eu que des trains spéciaux
dirigés par les administrateurs mémes des chemins de
fer hongrois, et enlevés par des locomotives toutes pa-
rées de guirlandes et de drapeaux aux couleurs de la
France et de la Hongrie. Ajoutons encore, et toujours une
fois pour toutes, qu'il en était de méme dans toutes les

gares, les rues, les maisons et édifices principaux de cha-
ok
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que ville, et quun nouveau drapeau fut inventé pour no
tre réception, mélant dans une gamme chromatique joyeuse
— 1n balbutiement du drapeau futur des Etats-Unis d’Eu-
rope — les couleurs de la France et celles de la Hongrie.

Une fois pour toutes enfin, car le temps nous presse,
et nous avons quatre journées encore, les plus importan-
tes, a résumer de cette prodigieuse excursion, unique dans
’histoire, une fois pour foutes nous ne vous mentionne-
rons point les trophées, les arcs de triomphe, les cartou-
ches aux inscriptions enthousiastes: Soyez les bienvenus !
Vive la France! Vive la chére France! Frangais, on vous
salue, on vous aime! et tant d'autres, et mille et mille
ingéniosités que je ne vous saurais dire. Il en pleuvait, il
en avalanchait, comme les bouquets, sur nos tétes et dans
nos voitures !

A la station de la Csorba les populations nous guet-
taient. Aprés les discours et accolades, trés particuliére-
ment chaleureuses en ce beau pays-la, nous gravimes,
toujours accompagnés des autorités du pays, la montagne
qui porte le nom de la Csorba et fait partie du massif
de la Tatra. Au bout de la montée, une inénarrable sur-
prise nous attendait. Un lac, un grand lac clair, placide
et séduisant comme un lac italien, sillonné de barquet-
tes légéres, encadré d'un hémicycle superbe de pics altiers, -
la joie inattendue et lorgueil d’un plateau d'ou la vue
domine une immense étendue de pays, plaines, vallées et
montagnes. Beancoup de personnes y viennent passer
quelques jours enchantés, et nous retrouvames la-haut
plus d'un ami hongrois. Déjeuner copieux et enthousiaste
offert par le seigneur et maitre de la Csorba, M. Szentivani,
un vieux Hongrois & barbe blanche, type robuste. expan-
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sif et trés amoureux de ce téte admirable. Puis, 4 la face
de la nature, sur cet Olympe magnifique. nous avons mené
une vie de dieux, c'est-a-dire que nous nous sommes fort
amusés le plus longtemps possible. Les paysans étalent
accourus des environs. Des danses folles se sont organi-
sées; nous avons jeté aux échos les Eljen par centaines,
et nous avons, moyennant finance. dévalisé les indigénes
de leurs ceintures curieuses et de leurs pipes affreuses.
La descente fut vertigineuse, et nous remontames en wa-
gon. Le soir, nous avions & Szolnok. au buffet de la gare,
un repas offert par la cité. au milieu dune foule sans
cesse croissante, au bruit des vivats ininterrompus. Parmi
nos voisins se trouvait une dame francaise (il y en a
beaucoup de mariées en Hongrie), qui nous pressa de
questions sur notre voyage, sur la France toujours ado-
rée et sur les chefs de notre expédition.

Le lendemain, & midi, nous faisons notre entrée solen-
nelle dans la ville d’Arad, une des plus importantes de
la province. Je dis bien notre entrée solennelle, car one-
ques souverain entrant dans sa bonne ville ne fut ainsi
fatée. Les voitures allaient au pas, les acclamations n'a-
vaient point de fin, et I'on nous étouffait sous les fleurs.
Réception & I'Hotel de Ville, visite & une grande fabrique,
et puis une visite fort émouvante a la petite colonne éle-
vée dans un vaste champ de mais & la mémoire des treize
Martyrs de la liberté, sur la place méme ou ils mouru-
rent. Ce sont des victimes de la guerre de 49. A la pe-
tite colonne fruste succédera bientdt un monument ma-
gnifique en voie d’exécution, et dont nous emportons la
photographie. Les Hongrois ont pardonné & leur adver-
saire d’alors, devenu depuis leur souverain constitutionnel
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lexécution de ces treize martyrs & qui vie sauve, si je ne
me {rompe, avait été promise avant la capitulation. s
ont pardonné, mais point oublié. Le monument est la pour
attester I'éternelle fidélité de leur mémoire. De tels fails
sont assez rarves, n'est-ce pas? et, sans plus insister, ils
précisent bien & nos veux le caractére magyar.

Le soir, banquet, bal au Bois de ville ou une féte
champétre avait été préparée. Ovations & Lesseps, a Cop-
pée, & Turr, & tous les Francais. Bal partout. dans la
grande salle, dans les bosquets. Comme toujours, linfati-
gable Lesseps a dansé, et puis Ulbach, et puis nous tous.
car les paysans ne unous tenaient quittes, si nous n’avions
trois minutes esquissé avec leurs femmes ou leurs filles
une informe ébauche de csardas. Vers minuit, en reve-
nant a 'hotel, nous fames saisis au passage dans un café.
portés en triomphe et accompagnés a I'hotel aux sons de
la Marseillaise jouée par les tziganes.

A demain. Je résumerai dans une derniére lettre les
trés importantes et significatives stations derniéres de
Mezbhegyes, Szentes et Szeged.

v

A Mezbhegyes point d'ovations, ni de manifestations re-
tentissantes. Nous sommes chez le Gouvernement. Mais
un accueil cordial et empressé. Et vous allez voir du reste
si le Gouvernement a bien fait les choses.

Mez6hegyes est un immense domaine agricole, servant
a lentretien et lalimentation dun haras royal, -le plus
grand, je crois, de toute la Hongrie, et dont la création
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remonte & Joseph Il L'administration du haras est mili-
laire, et a pour chef le colonel Ehrnberger. L'administra-
tion du domaine est civile, et a pour directeur M. Jules
Giluzek. Tous deux étaient & notre disposition, et nous
ont, de la premiére & la derniére heure. témoigné les at-
tentions les plus courtoises. Nous étions logés chez les
olficiers qui se sont montrés empressés et charmants.

Laissant de cOté les trois repas du jour qui ont été
copleusement servis, trés chauds, trés animeés. ol les ora-
teurs francais ont fait assaut de cceur et d'esprit avec les
Hongrois, et la csardas finale, voici ce que nous avons
vii & Mezbhegves. D’abord, le Haras Royal. Sl est beau.
je n'ai point besoin de vous le dire. Un haras roval en
Hongrie, au pays méme des Centaures, vous jugez ce que
cela peut étre. Nous visitames toutes les écuries. on nous
présenta les étalons disciplinés, et aussi les indomptables.
On fit manceuvrer et parader sous nos veux tous les Bu-
céphales du haras, nous assistimes au manége des jeu-
nes éléves de dix a douze ans, parmi lesquels un petit
Francais tout émoulu de Belleville, et qui fut le brosseur
de Coppée. Nous admirames étalons et cavaliers. Et puis
les voitures nous conduisirent, au triple galop, dans les
immensités du domaine agricole.

Lia, un spectacle inoui nous fut offert. Et, de suite,
notons quil n'a, de mémoire d’homme vivant, été offert a
personne en ce siécle. Spectacle de souverain offert &
la France aimée; il a coaté dix mille francs, et plus.
Ajoutez-y les autres frais de la journée, et vous pouvez
coter a vingt mille francs la réception gracieuse de M.
le Ministre du commerce.

Tout le long des champs, sur des kilométres de lon-
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gueur, sont rangés les laboureurs, debout & la téte de
leurs charrues. On n'en voit pas la fin, et chaque équipe
a son chef, avec qui nous échangeons des vivats. Puis,
Pon voit les troupeaux de heeufs et de vaches, les tau-
reaux superbes gardés par leurs pasteurs montés sur des
ane

Puis, de temps & autre, s'ébranlent les grands trou-
peaux serrés de poulains, et leurs gardiens, les fameux
csikés dans leur costume naticnal en toile bleue, ventre
a terre, littéralement couchés en avant sur leurs montu-
res, encore une fois les Centaures les mieux réussis que
poéte ait jamais révés, les animent, les excitent, les fonail-
lent, les entrainent. et l'on entrevoit alors & travers des
tourbillons de poussiére des vagues furieuses, des houles,
des tempétes de chevaux, puis bien loin derriére. trotti-
nant de son mieux, le petit ane, ce compagnon insépa-
rable de chaque hande de poulains. Il est 1& pour habi-
tuer les chevaux & ne se point effaroucher & la vue des
autres animaux. Et ils 'aiment, et quand il disparait un
instant, avec quelle ardeur ils le cherchent! Nos applau-
dissements sont des frénésies. Plus loin, voici la grande
machine & vapeur de 33,000 florins qui, en un clin d’ceil,
nous laboure un vaste champ. Hurrah! pour lindustrie.
La file de voitures, — elles sont trente au moins, -— 'é-
branle de rechef, nos cavaliers piquent des deux, car plus
d'un parmi nous est a cheval, et bien plus loin encore
nous entrons dans un émerveillement nouveau.

Figurez-vous sur une longueur considérable vingt loco-
mobiles, batteuses de blé, lieuses de gerbes, nous faisant
deux haies formidables, amoncelant foin sur foin, meule
sur meule. Au milieu de la large avenue, de hauts po-

oo

mn



teaux. On dirait des mats de cocagne. Clest la lumiére
électrique pour le travail de la nuit. On améne un che-
val & M. de Lesseps, et le voila lancé au quintuple galop
a travers la plaine. Hip! hip! hurrah! Vive la France!
Vive la Hongrie!

Le soir, au diner, 'on nous apprit les imbécillités lour-
des de la presse teutonne, qui n'en est plus & les comp-
ter. Ca embéte M. de Bismarck, et tout son troupeau na-
tional, parait-il, que nous nous promenions en Hongrie et
que les Hongrois nous aiment! ®

Pauvres Allemands! toujours envieux et partout détes-
tés. Louis Ulbach leur répond de la belle facon, aux ap-
‘plaudissements des Hongrois, militaires ou civils.

Le lendemain, & travers les noires poussiéres de la
puszta, nous arrivons chez le comte Karolyi, ambassa-
deur & Londres. 11 est absent, mais on nous recoit en son
nom. Trés chaudement, trés largement, avec un entrain
sans pareil. Le comte Kéarolyi est un richissime entre les
richards. Il paie 150,000 florins d'impots, et ses domaines
nous ont donné comme une édition abrégée des féeries
de la veille. La, comme en maint autre endroit, cest le
curé qui est lorateur, et nous souhaite la bienvenue. De
méme l'autre jour a la Csorba, un curé avait exprimé le
veeu ardent d'une infatigable propagation de la langue
francaise en Hongrie. Et sous les plafonds du noble sei-
gneur, violons tziganes et voix francaises entonnent la
Marseillaise.

En avant! Voici Szentes! Un banderio de jeunes ca-
valiers robustes et fiers arrive & notre rencontre, bannié-
res et drapeaux au vent. Ils nous tiennent, enfin! Szen-
tes est une ville de paysans, et son conseil municipal a
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dit: «Ca coutera ce que ca coitera, mais il faut que les
Francais viennent !I» Cest bien, mes amnis, nous voila! No-
tre banderio en téte, nous pénétrons dans Szentes. Il neige
des fleurs. Une femme nous saisit la main pour la baiser ;
jen vois une autre dans l'attitude de la priére. Un plan-
cher a été improvisé sur la place du marché. Clest la
que se fait la réception officielle. Quelle réception! Les
Francais sont émus jusqu'aux larmes. Chez les particu-
liers qui se sont disputé les Fraucais, quelles attentions
= délicates, quels soins touchants, quelles joies, quelle fiévre!
Des hains nous attendaient, des tables étaient servies on
il fallut nous asseoir, sans préjudice du banquet a I'Ho-
tel de Ville. Toutes nos amitiés & M. Dome Jozsef et a
son adorable famille. Jamais nous n'oublierons les heures
bénies que nous avons passées sous son toit. Je ne puis
vous raconter ici tant de détails touchants, el vraiment
extraordinaires, de notre trop court séjour & Szentes. Je
les accumulerai prochainement en un livre. Au bois de
ville, une jeune fille débite & Lesseps des vers enthousias-
tes, et, sous nos yveux, les danses paysannes s'organisent.

Pendant le banquet, ot les Francais eurent la bonne
idée de faire asseoir au milieu d'eux les dames hongroi-
ses, retraite aux flambeaux, Bal le soir. Ce qu’il fallut
danser! Nos jambes en tremblent encore. Certains enra-
gés passerent la nuit au bal. Toute la population mnous
conduit au bateau, Maria Anna, qui va nous mener sur
la terrible Tisza, jusqua Szeged. Adieux sans fin.

Départ. Le long du voyage, de distance en distance,
des villages nous guettent. Une fois, il fallut aborder. 1i
n'y avait pas a dire. On nous voulait montrer les tra-
vaux de préparation d'une écluse! Ce fut le curé qui nous
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speecha, et fort bien. ma foi! Nous étions pour lui comme
un essaim de Platons. et nous ne nous en fachames point,
tout au contraire. Au-dessus du large fossé creusé pour
I'écluse. sur un terre-plein avaient été dressées des tables.
Il fallut nous v asseoir et grignoter un fruit. On avait la
un vaste horizon. et beaucoup de monde joveux nous en-
vironnait. Combien ont regretté la, et ailleurs. de n'avoir
pas emporté des appareils de photographie instantanée!
Les charmantes jeunes filles qui nous devaient servir ne
se le tinrent point pour dit, et avant que le bateau dé-
marrat, elles coururent nous apporter des fruits, dont une
magnifique tranche de melon que Lesseps mangea fort
bien. au bruit des Eljen !

Sans autre arrét désormais quune visite a des tra-
vaux importants et le temps de signer un registre pré-
paré, nous filons vers Szeged. On est un peu fiévreux.
On signe sur le bateau des adresses a telle ou telle ville.
& tel ou tel ami hongrois. On couvre de noms et de pen-
sées des éventails pour les dames et demoiselles hongroi-
ses.

Szeged est signalé. Aussitot, l'on voit s'approcher de
notre hateau pavoisé¢ des canots. des périssoires. Des da-
mes sont a la barre, parées d’une écharpe tricolore, les
canotiers sont en maillot tricolore. Ils nous jettent des
fleurs. Une périssoire chavire, et ses canotiers nagent gaie-
ment. sans cesser leurs Eljen!

Quelle foule, sur les quais, et dans les rues quelle ova-
tion! 11 fait bon avoir, une fois, obligé les Hongrois.

Elle se reconstruit rapidement, la ville de Szeged que
nous avons bien vue en si peu de temps, car on nous
I'a fait parcourir dans tous les sens. Et sous peu dan-
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nées ce sera une trés belle ville, dans la moderne ac-
ception du terme, et une ville trés riche.

Le banquet & T'Hotel de Ville fut, comme on le pense,
des plus animés. C’était le dernier, et I'on s'épancha tant
quon put. Et puis, I'on élait dans une ville ou l'enthou-
siasme pour la France se doublait du souvenir bien gardé
d'un service bien rendu. Armand Gouzien, Félicien Rops,
ceux-la mémes qui portérent autrefois aux Szegeddins
la souscription de France, furent particuliérement choyés.
Parmi les toasts francais, il nous faut citer en premiére
ligne, et hors pair, le toast de notre confrére Blavet. Nous
n'avions point, avant ce voyage, 'honneur de connaitre
Parisis, mais nous avons appris a l'aimer, car nul, du
premier jour au dernier, n'a montré un caractére plus
équilibre, plus de tact et d’émotion sincére. Son discours
a Szeged est un chef-d’ceuvre de sentiment et de goit.
(Yest aux applaudissements enthousiastes de tous les Fran-
cais et de tous les Hongrois quil a résumé et proclamé
la haute signification de ce voyage désormais historique.

La France s'est retrouvée. On l'aime, et elle le sait
maintenant. On l'aime ardemment, et cela tue ses mé-
fiances. Cela réconforte son ceeur, cela reléve sa confiance
et centuple son courage. Elle se montrera digne de cette
affection. C’est, en somme, sa premiére joie depuis la
guerre, et elle en gardera une reconnaissance éternelle
a4 sa sceur, la Hongrie. Tel est, ou peu s'en faut, le sens
de ce discours que nous n’avons point sous les yeux, mais
dont Ja justesse et le sentiment frappérent tous les es-
prits, et qui valut & son auteur les félicitations les plus
chaudes et les mieux méritées.

Au Bois de ville, fete, fete encore. Feu dartifice aux
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couleurs francaises, musique., champagne, ovation a Les-
seps, accolades & tous.

Et le train, hélas! nous raméne prosaiquement a Buda-
pest. C'est une fin. Que clest triste, une fin! Mais non!
pas encore. A quatre heures du matin, nous passons de-
vant Czegléd; quinze cents personnes nous attendent &
la gare, avec bhanniéres et drapeaux. Dés que la locomo-
tive est en vue, la Marseillaise éclate. 11 faut se frotter
les yeux. et descendre. Une jeune fille est &, qui apporte
un bhouquet a Lesseps. On ne le veut point réveiller, et
c'est Louis Ulbach qui harangue la fillette en notre nom.
Le train tarde & repartir. La fillette nous presse de ques-
tions. Elle veut emporter notre carte. -— Oh! messieurs
les Francais, aimez nous bien, car la Hongrie vous aime
fort. Est-ce que vous nous aimez ? — Mademoiselle, si
nous ne vous aimions point, serions-nous 1&? — Vous re-
viendrez, n'est-ce pas? — Mademoiselle, au nom de tous
je vous en donne ma parole d’honneur. Elle se laissa
prendre un baiser, et se sauva. On applaudit, et le train
partit. Et vous croyez quon nous lachera si vite que
cela, & Budapest!

Encore une fois, Parisis a bien résumé la tres haute,
trés éloquente signification du vovage des invités francais
en Hongrie. Si jamais notre coeur de patriote a battu fort,
¢’est pendant ce voyage. Si jamais nous avons compris
la grandeur et la mission de notre patrie, c’est en voyant
ce peuple entier, toutes classes mélées, ce peuple brave,
fier, artiste, épris de civilisation. se ruer sur nous avec
des fureurs de tendresse. Quel bon augure pour 89! Oui,
la Hongrie, nous a donné notre premiére revanche, la re-
vanche-préface. Sifflez, sifflez, les reptiles de Bismarck!
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Le bruit de vos sifflets nous est un si joyeux accompa-
gnement aux Eljen hongrois !

Merci a tous! Merci & M. Pulszky, le grand patriote, le
compagnon de Kossuth, le grand savant dont la - haute
antorité nous a constamment soutenus! Merci a son ai-
mable et vaillant fils, Charles Pulszky, le député de Po-
prad qui a été l'organisateur admirable, le guide inces-
sant, le chef aimé de notre belle expédition! Nos homma-
ges respectueux & Mme Pulszky, la grande artiste, la sou-
veraine charmeuse! Merci & M. Horvath, et aux autres
dépuiés qui nous ont accompagnés dans leurs circonscrip-
tions! Merci & M. de Tolnay. le Président de la direction
des chemins de fer hongrois. dont la sollicitude ne s'est
point démentie un instant. Merci & tous les magistratls
municipaux ! Merci & la presse hongroise parmi laquelle
nous comptons aujourd’hui tant d'amis. Merci a la Gazette
de Hongrie, cette feuille d’avant-garde, ce clairon fier et
vibrant de la France-Hongrie que forgérent MM. Saissy et
Pazmandy. Merci a son vaillant divecteur M. Miksa Aranyi
et & son vaillant collaborateur Jules Nagy. Merci & tous,
et a4 d’antres encore. Que les oubliés me pardonnent!

Et permettez-nous de donner comme conclusion & no-
tre récit sincére et trés exact des faits merveilleux qui se
sont accomplis devant nous en cette semaine sans pa-
reille, les quelques paroles lues par votre serviteur & Sze-
ged. Votre serviteur les lut en effet, car il n'est ni ora-
teur, ni méme toastier.

" A Messieurs les écrivains et artistes Hongrois

Il y a quatre ans, nous sommes venus en Hongrie pour
la premiére fois, amené par U'Association Lttéraire et ar-
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tistique internationale. Voir la Hongrie pour les Francais,
¢est Paimer. Nous l'avons aimée, comme elle aime. d'une
alfection sincére, fiére et lovale. Et comme elle s'était ou-
verte 4 nous, nous nous sommes donné & elle.

Et le jour ou les Hongrois sont venus & Paris, il nous
a semblé, aux battements précipités de notre ceeur. que
nous revoyions les ndtres, depuis longtemps absents.

Aujourd’hui, nous revenons. Car il se réalise, le réve
de notre jeunesse. Les peuples senvoient en ambassade
leurs meilleurs interprétes, les écrivains, les artistes. les sa-
vants, et le chef de notre mission est le grand Francais,
celui qui, le mieux, prépare en ce siécle la fraternité pra-
tique et féconde des siécles futurs.

En quittant Pest jadis, nous jetimes & nos amis. les
écrivains et les artistes hongrois, ce cri d'au revoiv: Vive
la France-Hongrie !

A notre retour, dés la premiére minute, dans cette tou-
chante et radieuse incarnation, la jeune Lorraine recueil-
lie par des Hongrois aprés la guerre. c’est la France-Hon-
grie qui nous souhaita la bienvenue.

Le pays idéal est devenu le pays réel. Depuis huit
jours, nous vivons dans cette France-Hongrie une double
vie sans précédente, admirable, inouie, sublime, celle sans
doute de 'humanité qui s’annonce, mais bien terriblement
émouvante encore pour les hommes de notre temps.

Clest a toi, chére France-Hongrie, espoir des temps
prochains, que nous renouvelons notre serment d’éternelle
fidelite. Clest tol quils retrouveront & Paris, quand ils re-
viendront bientot, nos fréres hongrois.

A toi notre ceeur, nos attendrissements, nos regrets, nos
espérances, notre foi, notre dévouement.

Vive la France-Hongrie!



I’Exposition nationale de Budapest
I

Jen appelle & tous mes compagnons de voyage au pavs
d’Arpéad, jen appelle & M. Marteau. & M. Blavvet, les délé-
gués du ministére francais, et & tant d’autres que leur in-
telligente curiosité a menés la-bas. et. siir de n’étre de-
menti par aucun, jaffirme que UExposition Nationale de
Budapest n'est pas seulement un événement historique de
haute importance, mais aprés les Expositions de Paris, la
plus belle, dans le sens artistique du terme, que l'on ait
jusqu’a ce jour observée en Europe.

La portée historique de cette Exposition, quand méme
elle n'etit qua moitié réussi, est incontestable. Tout ce
- qui marque dans lexistence d’'un tel peuple que le peu-
ple hongrois, ne saurait passer inapergu pour le monde
européen en général, et pour la France surtout, pour la
France qui ne saura jamais trop apprécier la fiére, la
désintéressée, la vaillante amitié des compatriotes de Kos-
suth et de Petéfi. Et 'on a peut-&tre un peu trop ignoré
chez nous ce fait exceptionnel et considérable:louverture
de la premiére Exposition nationale de Hongrie dans la
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capitale depuis quelque temps si fort embellie, Budapest,
qui comptera quelque jour, non lointain. parmi les cités
reines de la terre.

Mais il v a mieux. L'Exposition Nationale de Hongrie
n'est pas seulement un essai notable et digne dun uni-
versel encouragement, ¢'est un succés, un légitime et in-
déniable succés, digne de I'universelle admiration. Par cet
effort geénial. la Hongrie s'est rapidement portée & l'avant- -
garde parmi les peuples en qui la civilisation met son
espoir. Elle s'est révélée & tous dans la grandeur de son
passé, le viril élan de son présent. la promesse magni-
fique de son avenir.

Done, chére Hongrie, pour leffort et pour le résultat,
deux fois bravo, mille fois Eljen!

La grande Exposition de Budapest a été precedee en
Hongrie par d'autres essais louables, mais incomplets. Dés
gue la Hongrie respira librement, au lendemain du jour
ot lui fut restituée sa Constitution, elle concut le deésir
dune de ces vastes exhibitions qui sont pour chaque
peuple un inventaire de sa richesse, de son talent. un dy-
namomeétre de son progrés.

A Kecskemét (1872) eut lieu une premiére exposition
fort insuffisante au double point de vue de Tagriculture
et de l'industrie.

DUne seconde, & Szeged en 1876, ne rassembla guére
que les produits de la Basse-Hongrie (Alfold), et a celle
de Székesfehérvar, en 1879, ne figurérent en majeure
part que les départements situés sur la rive droite du
Danube. Chacune de ces deux derniéres n'embrassait donc
gquane moitié du royaume de Saint-Etienne, et dans au-
cuane des trois ne figuraient d'une maniére appréciable les
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arts, les sciences, les mines. Uinstruction et la santé pu-
bliques. le systéme général des voles de communication,
etc. Non satisfait, mais avivé seulement par ces trois ten-
tatives, le désir d'une véritable Exposition Nationale n'en
devint que plus ‘ardent, et les initiateurs de T'eeuvre de
1885 furent portés et poussés par lirvésiztible mouvement
de T'opinion publique.

Ces initiateurs furent lex membres de la Sociéte de I'in-
dustrie (orszdgos iparegyesiilet). lls agirent promptement,
et le concours trés actif de la municipalitée de Budapest
leur fut bien vite assuré. Une fols arrivée au gouverne-
ment, laffaire fut jugée par lui =i urgente et d'un tel es-
sor quil en prit. avec la responsabilité supréme, la haute
direction, tout. en laissant, comme 1 convenait, aux initia-
teurs une large part de collaboration et dinfluence. En
1883, une Ioi décréta I'Exposition d'utilité nationale, et
dés lors, sous la puissante impulsion d'un ministére res-
pecté et progressiste, elle fit sur sa voie triomphante
un chemin rapide et sar.

Toutes les municipalités du rovaume ont rivalisé de
zéle el d'entrain, toutes les classes de la population élec-
trisées par l'exemple efficace du gouvernement ont con-
couru de leur mieux a l'ceuvre commune. Dans la capi-
tale, un comité spécial s'est formé sous la présidence du
premier adjoint, I'honorable M. Charles (erloczy, et il n’a
ménagé ni son temps, ni son argent. Et le gouvernement,
se sentant soutenu ainsi, a redoublé d'énergie et d’ardeur,
si bien que I'Exposition, on peut le dire. résume en elle
toutes les forces vives de la nation.

Le président de I'Exposition est M. Alexandre Matlekovich,
secrétaire d’Etat au ministére du commerce, un des hommes
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les plus remarquables et les plus intelligemment patriotes
de toute la Hongrie. esprit .large et ouvert a tous les
progrés. Le vice-président est M. le comte Eugéne de
Zichy, président de la Société de I'Industrie, un des noms
les plus justement estimés et populaires du royaume.

Le directeur de I'Exposition est M. Jules Schnierer. con-
seiller ministériel au Ministére du commerce, dont nous
avons eu mainte occasion dapprécier l'activité infatigable,
la haute compétence, et que nous remercions vivement de
nous avoir initiés, avec une si aimable patience. dans
tous les détails du grand ceuvre. 1 a deux secrétaires:
M. Guillaume de Balogh, secrétaire du Ministre du com-
merce. et l'un des principaux attachés au ministére; M.
le professeur Francois Toldy, érudit de premier ordre, in-
telligence encyclopédique dont I'amitié nous honore sin-
gulierement. L’Exposition doit beaucoup aux puissants ef-
forts bien combinés des personnes que nous venons de
citer. L'agitation pour le succés final a été menée aussi
merveilleusement dans les provinces par la 17¢ commis-
sion, une quantité de commissions locales, et commissions
spéciales, et tout le bureau de I'Exposition.

Aussi bien le nombre des exposants, qu'a lorigine de
I'entreprise on avait évalué au chiffre maximum probable
de 3000, est-il monté vivement au chiffre réel de dix mille.
Le terrain nécessaire fixé d’abord & 172,272 métres car-
rés en embrasse aujourd’hui 300,000. Le budget dabord
fixé & 1.200,000 francs s'esl élevé dans la méme pro-
portion.

De tels chiffres que nous compléterons dans notre pro-
chain article nous donnent d'ores et déja une suffisante
idée de I'importance politique et économique de I'Expo-



sition nationale de Budapest, et de la splendeur du spec-
tacle qgui fut. entre cent autres. offert aux veux tout
grands ouverts des invités francais.

II

II vy a dans I'Exposition Nationale de Budapest 101
batiments. Ce chiffre a son éloquence. Ils sont non point
disséminés, mais disposés avec un art des plus remar-
quables dans P'admirable Bois de ville (vdrosliget) de Bu-
dapest. Je le connaissais de longue date, ce Varosliget. et
il m'avait paru, méme avec ses arbres dépouillés et ses
allées embourbées vers la fin de l'automne, soutenir vail-
lamment la comparaison avec notre Bois de Boulogne. 1l a
des sites merveilleux, des futaies centenaires, des lacs
charmants, des plantations magnifiques, un jardin zoolo-
gique des mieux fournis, de vastes horizons. Bien des
voies commodes v ménent: la plus belle est 'Andrassy-ut.
une voie triomphale bordée de palais, trés noble et trés
attrayante, autrement réjouissante a I'wil que nos bou-
levards sans style et sans variété, dont toutes les mai-
sons similaires, uniformément lourdes et laides, semblent
avoir éte fabriquées a la grosse par quelque machine Lé-
viathan.

Une partie des batiments, non la moins importante,
survivra a I'Exposition. En téte le plus grand de tous, le:
Palais de I'Industrie, ou est concentrée en quelque sorte
la synthése de l'industrie hongroise. Puis, si je ne me
trompe, le Palais des Beaux-Arts, élégant et léger, renais~
sance vénitienne, trés joliment agrémenté de majolique,
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et dont la grande salle est hellement peinte. Puis. le pa-
villon roval. un vrai bijou darchitecture, décoré et meu-
blé des chefs-d'eeuvre du travail national.

Iln'v a pas moins dart et de gont dans les nombreux
pavillons stvle suisse qui sont. hélas! condamnés a dis-
paraitre : ceux consacrés aux produits de lagriculture,
aux expositions de fleurs et de fruits, & Dinstruction pu-
blique, a lindustrie domestique.” aux (ravaux des cam-
pagnes, aux vins. aux machines, aux machines et inven-
uons étrangéres. Citons-en d'autres encore, plus grands et
construits en des sivles trés variés: le pavillon des pro-
duits forestiers. celui du ministére des communications, le
pavillon. oriental. le pavillon des départements croates, ce-
lui de la capitale, la grande salle des concerts, le grand
resta&rant, et. (ue saiz-je encore?

Rien de plus vivant, de plus gai. de plus séduisant
que ce vaste prodrome ol se preszent cafés et restau-
rants; oll. de midi a minuit. résonnent les orchestres tzi-
ganes: ou, vers la brune. se réunit, autour d'une excel-
lente musique militaire. la meilleure société de Pest, et
la plus jolie. Et n'oublions pas qu'on ne connait guére la
nuit en ce lieu d'enchantement, car il est inondé. chaque
soir, des ravons dune lumiére électrique trés-blanche.
que. le génie inventif des ingénieurs hongrois a su rendre
fixe, et qui donne l'exacte impression d’'un beau clair de
lune. Aussi, que de promeneurs. a4 la vesprée, autour de
ces bassins coquets o éclatent et rient, a travers les ger-
bes d'eau jaillissante. les bouquets merveilleux de fleurs
électriques: que d'auditeurs pour les violonistes  infatiga-
bles; que de visiteurs dans les pavillons ouverts le soir
au public! Car c'est un meérite encore de I'Exposition de
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Budapest. mérite rare et que nous signalons trés haut.
eile remplit et anime de son mieux sa courte existenee;
se dérobe le moins possibile, et ne se couche point. comme
les expositions de Paris, avec les poules.

Bien que consacrée exclusivement a la Hongrie. I'Ex-
position nationale de Budapest s'est ouverte dans une me-
sure justement calculée aux produits venant de l'étran-
ger. D'abord. et ce n'était que justice. aux ceuvres des ar-
tisies et ouvriers hongrois vivant a l'étranger. puls. aux
animaux vivants et aux grains, a cette fin de juger et
d’éclairer l'agriculture nationale par la comparaison des
progres récemment accomplis & Pétranger dans la pro-
duction agricole et l'élevage des bestiaux.

En outre. une section internationale des machines de
travail et des inventions améliorées est ouverte a I'Ex-
position de Budapest. Son but est l'exhibition des outils
qui permettent & la petite industrie de subsister auprés
de la grande. Les exposants de cette galerie internatio-
nale font apprécier les avantages de leurs machines et
outils améliorés et de leurs nouvelles inventions hrévetées:
et les fabricants hongrois v étudient l'incessant perfection-
nement des outils nécessaires & cette petite industrie qui
aura toujours besoin de la main-d'ceuvre et ne sera ja-
mais anéantie par les fabriques.

Dans cette galerie de 2,210 métres carrés et dont la
construction, euvre de M. Guilbrand Gregersen. a cotté
environ soixante mille francs, 188 étrangers ont exposé.
Parmi eux, notre compatriote, M. F. Arbey, dont les ma-
chines-outils & scier le bois ont longuement attiré I'atten-
tion de M. de Lesseps et de la délégation francaise. Cer-
tes, il ferait bon voir se multiplier chez nous de tels hom-
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mes et de tels industriels que M. Arbey. On pourrait dire
de lui quil est le plus cosmopolite des Francais et le
plus Francais des cosmopolites. 11 n’est point d’exposition
universelle, en toute partie du monde depuis quinze ans,
gui ne l'ait vu accourir pour la plus grande gloire de la
section francaise. En cette année méme, il expose & Bu-
dapest. capitale de cette helle Hongrie, ot il a fondé une
usine trés prospére dans le comitat de Zemplin; a An-
vers, ot il vient de res.porter la médaille d’honneur, et
a4 Paris, & IExposition du travail, ot ses machines-ou-
tils a fabriquer les sabols, a sculpter les médaillons et
les tables font la grande joie et 'expansive admiration des
vingt mille visiteurs du dimanche. Il ne fut pas un des
moins enthousiastes parmi les membres de la délégation
francaise, et nous lui devons bheaucoup du bien peu que
nous avons pu apprendre dans notre merveﬂleux mais si
court voyage au pays d'Arpad. ‘

Cest lui qui, au banquet du restaurant Dobos, ou la
municipalité de Budapest fit ses adieux a la délégation
francaise partant pour la province hongroise, prononca
le plus topique peut étre le plus remarqué entre tant
d'excellents discours. Une seule fois, en effet, dans ce
voyage tout & l'art, & la politique, & l'effusion, & l'enthou-
siasme, la question économique fut traitée, et nettement
traitée par un industriel frangais, M. Arbey. Et cela aun
moment opportun, & I’heure ol les questions douaniéres
sont entre la France et la Hongrie I'objet de discussions
parfois épineuses et délicates, au lendemain de I'ouver-
ture de ce tunnel de I'Arlberg qui met en si facile com-
munication par la Suisse et sans traverser l'hostile et
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rebutante Allemagne, cette France et cette Hongrie si hien
faites” pour s’entendre. '

La presse hongroise, cela va sans dire. commenta vi-
vement ce discours, et nous ne cesserons de le recom-
mander a la presse francaise. car il est I'ceuvre sage d'un
patriote francais.

111

Et maintenant, quelques mots rapides, incomplets, bien
insuffisants, tels qu'on les peut attendre d'un simple écri-
vain sans connaissances spéciales et d'un touriste a la
vapeur. résumeront les quelques impressions économiques
générales fixées dans notre ‘mémoire par nos trop cour-
tes visites & la splendide Exposition de Budapest.

A tout seigneur. tout honneur. Saluons d'abord Tagri-
culture, ce premier des labeurs humains. '

Ce que nous avons raconté de notre inoubliable jour-
née au domaine roval de Mezdhegyes n'est point pour
vous donner une idée mince des facultés agricoles de la
Hongrie. Elles sont amplement. magisiralement affirmées
par le développement de la section agricole. La variété
des grains exposés est vraiment étonnante, leur qualité
incomparable. Ces blés de Hongrie, ces blés justement re-
nommes, la terre féconde. le sol plat de la Puszta im-
mense sur lequel peuvent manceuvrer & laise les instru-
ments les plus perfectionnés, ces locomobiles qne 'on chaufte
avec de la paille bralée, si chére en France et si peu
chére la-bas, la terre, dis-je, et le sol de la Puszta los
produisent en surabondance, et c’est sur I'importation des
blés de la Hongrie que nos réactionnaires francais, défen-
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seurs pour rire du honheur de nos paysans, ont établi
leurs plates-formes électorales.

Une seule nation est venue exposer son agriculture
auprés de lagriculture hongroise, et c'est la Suéde. Nous
ne marchanderons point a cette sympathique nation 'é-
loge légitime qui lui revient pour sa belle exposition de
arains et sa trés compléte demonstration de tous les prin-
cipaux procédés agricoles.

Dans ce gros ceuvre du Palais de I'Industrie qui doit sur-
vivre a I'Exposition. lindustrie hongroise a-ordonné en
quelque sorte son salon d’honneur.

(Cest 14 que nous avons vu, dans la section trés nom-
breuse et trés variée de I'ameublement, la curieuse cham-
bre hongroise toute en bois avec décorations peintes sur
bois, d’'un. style trés personnel, non sans quelque analo-
gic avec le style normand si connu.

L&, les adorables majoliques hongroises & reflet dord,
‘dans le style indien ou persan, un peu dures a l'eeil quel-
quefois, mais si riches en tons. aux formes si élégantes
et pittoresques, aujourd’hui trés recherchées de tous les
amateurs européens, qui sont l'orgueil des maisons Fischer
et Zsolnay.

La, les cuirs hongrois, d’antique et persistante répu-
tation.

Ils eurent naguére un trés grand succés a IExpo-
sition universelle de 1878. Quel curieux d'art et d’indus-
trie ne se souvient d'avoir longtemps et souventrévé de-
vant ces magnifiques manteaux de paysan et de bergers,
si décoratifs, brodés a la main, ceuvre patiente des inter-
minables veillées. Avec quelle joie nous les avons revus
la, et aussi ces attelages si fins et si légers, comme la
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chaussure hongroise. aux ornementatlons délicates et char-
mantes, d'un solidilé a tout épreuve.

Ici, cet autre émerveillement de 1878: les bijoux hon-
grois, chargés d'émaux éclatants, dont les riches et fran-
ches couleurs se juxtaposent en une harmonie superbe.
ces sabres de forme turque, ces palatines dont 1'éblouis-
sante parure, toute en pierres précieuses, donne chaque
année a louverture de la Chambre des magnats un si
prodigieux attrait.

Certes, nous tenons en grand honneur la joaillerie [ran-
caise pour sa distinction supréme et son trés-haut goat.

Mais ne gagnerait-elle pas & se rajeunir un peu en
g'inspirant de la havdiesse et de loriginalité hongroises?

Ce vieil art du fer forgé qui n'est pas un des moins
précieux legs de la Renaissance, la Hongrie en a conserve
le secret. 1l vous souvient encore de ladmiration que lui
valurent, ‘& notre Exposition de 1878. ses lustres, ses chan-
deliers et tant dautres ceuvres d'art en fer forgé. (Euvres
d’art est bien le terme exact. car ici plus dart industriel.
Le travail est toul & la main. et chaque ohjet est bien
la création trés personnelle, trés poussée d'un ouvrier ar-
tiste. Depuis le dernier concours international du Champ-
de-Mars, la Hongrie a fait en cet arl partuculier dont
elle nous a en quelque sorte rendu le désir et rouvert
la voie,-de trés. incontestables progrés mis en un puissant
relief par Lexposition Jungfer. Ou vites-vous jamais des
fleurs d'une finesse plus étonnante ? Et que dites-vous
de ces grilles et de ces portes si-heureusement congues,
si hardiment exécutées? N’allez point croire que ce soient
la des ceuvres isolées, des chefs-d'ceuvre de corporation
réalisées pour le passager triomphe d'un courte exposi-



tion. lls ne sont point rares, les édifices publics ol par-
iculiers, les palais, les cafés de la Budapest moderne ol
brille & T'extérieur comme a Uintérieur lart ingénieux et
severe du fer forge.

Et les bronzes de Testorv? Ce ! arbedienne hongrois
envova naguére & Paris un de ses meilleurs ouvriers qui
¢tudia. huit années durant, nos procédés de modelage.
Flles furent bien employées, ces huit années, et l'ouvrier
a fait de remarquables éléves. Je n'en veux pour témoi-
anages que ces trois médaillons magnifiques de Petdfi, de
Jean Aranv et de Jokai offerls a la délégation francaise
en commémoration de l'hommage solennel qu'elle rendit
a la mémoire du Tyrtée hongrois. Que M. Testory veuille
bien agréer nos tardifs mais chaleureux remerciements.
Ces médaillons figurent parmi nos plus précieux et plus
chers souvenirs.

Mais nous n'en finirions point avec le Palais de I'ln-
dustrie, et lant de pavillons pittoresquement distribués et
dispersés dans les allées, et les clairiéres du Viarosliget
réclament notre fugitive attention.

Voyez celui de PEnseignement, et vous en sortirez joyeux
et confiant dans l'avenir de ce peuple artiste. Le dessin
professionnel, notamment, se recommande a l'observateur
par de vaillants essais, et tous de tout notre cceur nous
applaudimes notre compagnon de voyage, M. Duplan, sous-
directeur de T'enseignement primaire de la ville de Paris,
lorsqu’il nous retraga en des termes éloquents, au ban-
quet d’adien, le vaste essor imprimé par un ministre la-
borieux & linstruction publique du royaume de Hongrie.

Bien curieux, bien instructif et d'un excellent exemple,
ce pavillon de lindustrie domestique organisé avec tant
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de soin et d'amour par les dames hongroises. Elles ont
fait longuement et souvent la joie de nos veux: elles du-
rent dans notre mémoire, toutes ces petites chambres oil
figurent en poupées de cire, au milieu de leurs meubles
primitifs, de leurs humbles outils, dans leur costume de
travail, ceux-ci et ceux-1a plus nombreux dans leurs toi-
lettes de fiancailles, les paysans de nationalités diverses.
croates, serbes, roumains, slaves, magyars qui vivent a
l'ombre du drapeau tricolore hongrois. Il v a la pour tous
les visiteurs un inexprimable attrait. pour les artistes et
les savants une ethnographie composée du plus haut in-
térét.

Ils sont doux, ils sont chauds, ils'sont vivifiants, ils sont
célébres. les vins hongrois. Ils ont leur temple au Varos-
liget. et vous les y pouvez, «beuveurs illustres» les ado-
rer tous, depuis le diabolique Tokay jusqu'a ces vins
quasiment francais du lac Balaton qui s'en vont journel-
lement # Bordeaux pour en revenir bien vite au pays na-
tal, baptisés des noms les plus retentissants de nos crus
girondins.

v

Trés remarquables et fort curieuses a suivre dans leur
exposition spéciale, l'industrie du batiment et sa voisine,
celle des mines. Elle est si riche, la Hongrie, en mines
de métaux et mines de charbon! Le plus important des
maitres de forge, nous a-t-on dit, est le comte Emmanuel
Andrassy, celui-la méme qui nous a fort galamment re-
cus &4 Dobsina, la premiére étape de notre triomphe pro-
vincial. Clest le deuxiéme richard de la Hongrie, et ils
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sont & lul. tous les wagons qui transportent sa marchan-
dise.

Saluons au passage la maison Ganz et Cie, qui pos-
séde en Hongrie trois ou quatre belles usines ou l'on-fa-
brique surtout des roues de wagon fort prisées, notam-
ment par notre Compagnie P-L-M, pour I'admirable fa-
con dont leur bandage est trempé. La méme grande mai-
son s'occupe d'électricité. et avec un incontestable suceés,
car cest a elle que I'Exposition nationale de Budapest
doit détre la premiere. aprés l'exposition de Turin, éclai-
rée a4 la lumiére électrique et de la merveilleuse facon
(que vous savez.

Point d’exposition agricole qui n'ait pour annexe obli-
gatoire son concours d’animaux, des charrues phénomé-
nales. Courez donc vite & ces heeufs géants dont les cor-
nes démesurées transpercent la nue, & ces chevaux épi-
ques, et vous comprendrez l'enthousiasme étrange ol nous
jeta notre journée de MezGhegyes, d’éternel souvenir.

Et la forét? Oh! vous ne lignorez point, ¢’est une belle,
riche et profonde chose que la forét hongroise. Tout le
long des allées, ces bois énormes que vous voyez couchés
4 vos pieds. ce sont des spécimens magnifiques de bois
hongrois. et vites-vous ailleurs une exploitation forestiére
plus abondante et mieux ordonnée que celle de ce joli
pavillon olt nos veux, tout d'un coup, rencontrent au mi-
lien des modéles de transport les fropheeb cynégétiques
du prince Rodolphe ?

Il nous plairait de vous redive tous les documents qu'il
v a pour Pethnographe, tous les éblouissements quily a
pour l'artiste dans ces pavillons orientaux, roumains, ser-
bes, ce pavillon spécial de la Bosnie et de I'Herzégovine
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le gouvernement a porté une toute particuliére et si ex-
plicable sollicitude.

Je voudrais longuement discouric avee vous sur cetle
exposition des beaux-arts, si variée, si brillante et si grosse
de promesses. Mais le temps. hélas! m'a manqué el je n'ai
pu que la parcourir au pas de charge. On n'a pas be-
soin toutefois d'un long regard pour reconnaitre son ami,
et bien vite, dans ces ceuvres originales et d'une poussée
vigoureuse, j'ai reconnu mon grand ami. lart hongrois,
avec qui jeus une premiére rencontre si heureuse a Pa-
ris, et que vous pouvez lire dans le Voyage au pays des
peintres, Salon universel de 1878; puis une seconde en-
trevue, plus longue et plus intime. a Budapest, ef dont
je fis une toute chaude confidence a la Gazette de Hon-
grie dans les derniers mois de 1881, lart personnel et
vibrant des Munkdcsy. des Bentzur., des Bruck Lajos. des
Ebner, des Keleti, des Paczka, et de tant d'autres dont
Tes noms n'accourent pas en ce moment sous ma plume,
mais dont & chaque Salon parisien je raconte les pro-
grés qui me charment. mais ne me surprennent point,
car je les ai prédits.

Mais & quoi bon ces regrets inutiles ? Comme mon mai-
tre Ahasver :

Je suis trop tourmenté
Quand je suis arrété.

Et puis, quand paraitront ces lignes, I'année aura perdu
son soleil, le Varosliget ses feunilles, le palais sera fermé,
les pavillons s'émietteront sous le marteau cruel du char-
pentier, et ces pages si incomplétes ne seront plus que le
tardif hommage, le pieux souvenir d'un Franco-Hongrois
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a la plus charmante et la plus aimée des exposi-
fions.

Résumons nous done. ou, pour mieux dire, répétons-
nous.

La trés belle. 'admirable exposition nationale de Bu-
dapest marquera doublement dans T'histoire de la Hon-
grie et dans lhistoire de I'Europe. Elle consacre l'avéne-
ment définitif de la Hongrie. enfin émancipée, chaque jour
grandissante : son avénement définitif, non point & la ci-
vilisation, car la civilisation hongroise est une des plus
vieilles du continent. mais au progrés moderne. dont elle
devient en quelque sorte l'avant-garde en Orient.

N’a-t-on pas dit souvent de Budapest : «C'est déja I'Orient.»
Certes. oul. et mille fois tant mieux pour Budapest.
Désormais, l'on peut ajouter: «Et clest encore 1'Occi-
dent.»

Race résistante. fiére et libre quand méme, peuple es-
sentiellement artiste et doué dune étonnante faculté d’as-
similation, désormais hardi et vaillant dans les ceuvres de
la paix comme dans celles de la guerre, occupant en
Europe, dans un pays merveilleux et complet, un poste
stratégique et géographique de la plus haute importance,
la Hongrie a enfin opéré. par-dessus I'épaisseur germani-
que, sa jonction intellectuelle et politique avec 1'Occident.
et en Occident. surtout avec sa vieille sceur,la Gaule, de
génie similaire.

Ce que pourront faire ensemble Gaulois et Magyars,
se comprenant et s'entr'aidant, demain nous le mon-
trera.

Mais ce quaujourd’hui nous montre amplement, cest que
dans Tart, dans la sience, dans lindustrie, comme dans
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la politique, la Hongrie a rompu ses lisiéres. La Hongrie
est elle-méme. La Hongrie aura sa maitrise. Ungaria fara
da se.

A toi, chére Hongrie, dans le présent et dans lavenir,
salut et fraternite.

1
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Vigan indultunk: pajzéan srommel haladiunk.

Negyvenen voltunk a tdrsas vonathan: fiatalok és ve-
nek, szokék és barndk, deres- és fehérszakalluak, éltesek
és koran felcseperedettek. Veltink voltak, a mint tudja ezt
mindenki, Lesseps, Coppée, s a nemzetk&zi iro- és miivé-
szeti tarsulat elnSke: Ulbach Lajos. Hisz néhany év ota
ez a testulet vezeti a kilonbozd orszagok irdinak és mii-
vészeinek utrakész csapatait, s buzditja azokat kolesonds
latogatasaikra! Tagjai, akar a legiigyesebb diplomatdk
ekképen egyengetik az utat a jov6 czél, az Egyesilt
Europai Allamok megalapitisa felé. Tavol vagyunk még
ennek megvalositasatol, de azért a remény biztat. Tony
Robert-Fleury, Georges Clairin és Escalier képviselték a
festomiivészetet : Massenet, Leo Delibes és Armand Gou-
zien a zenét. Velimk volt még Liechtenstein ezredes ur;
a franczia nagyipar Arbey urban lelte méltd képviseletét,
a franczia tudomanyt pedig Dr. Robin és Dr. Pozzi urak
személyeiben tidvozolhettik. Ott voltak még a parisi nagy
sajto munkasai, ott volt.... de minek is soroljam el6!
Onok ugyis ismerik valamennyi kirandulo nevét, s utaza-
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~om folvtan kéiségen kiviil egvik vagy mdsik név meg-
emlékezésem targva leend.

A nyugoti vasut indulohazaban Szemere ur, a magya-
rok kiildottje. tizott mellinkre egy gyonydrit magyar
nemzeti szinit jelvénvt. melven a magvar czimer szépen
ki volt festve.

Szemere ur a magvar irodalom egyik sajatsagos jelen-
sége. Atvja 1848-ban a koztarsasagi eszmeéknek hodolt:
mint a Kossuth-kormany volt miniszterelnoke késéhb ha-
lalra itéltetett s az itélelet in effigie hajtottak végre, mi-
utan Szemere Bertalan urnak sikertilt Parisba menekiil-
nie. hol fia Attila sziiletett. A bujdosén erst vett a hon-
vagy és nem is kérvén megkegyelmezését, visszatért
Magyarorszagha, hol lelki gyotrelmei folytan a buskomor-
sag vetett gvorsan véget életének. Sirjaba nemsokara neje
is kovette. Fiok gyermekségének els§ éveit az Oiseau zar-
daban toltotte; ott nevelkedett a két Szemere-leany is.
Késtbb az ifju Szemere a St-Barbe-féle intézetben kez-
dette elsé tanulmanyait. Hazajovet Magyarorszagha, a fiut
a csaladtol el kellett vala kitloniteni, avégh6l, hogy a ma-
gyar nvelvet megtanulja, és jelenleg szépen kezeli akar
élgszoval, akar tollaval, a nélkiil, hogy ezért a franczia
nyelvet elfelejtette vagy elhanyagolta volna. Irodalmi mi-
kodését mitbiralattal és tarczairdssal kezdette meg.

Jelenleg a politika szolitja korébe és valosziniileg kép-
visel6ségre jut nemsokara. Ugy-e bar, aligha szemelhettek
volna ki jobb tolmacsot a parisiak mellé? meg is felelt
kildetésének annyi tigvességgel és tapintattal, oly jo hu-
morral, hogy csakhamar elhoditotta a negyven utas halas
és orok baratsagat.

Kiosztottak még kozottink, az iranyunkban valo figye-
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lem sikeriilt jeléiil. egy igen hasznos és érdekes fiizetet.
melynek czime: «Budapest kizmunkdi». Irta dr. Orszagh
Sandor, miniszteri tandcsos. orszdggvilési képvisels. a
budapesti kozmunka-tandcs és varosi képviseld-testiilet
tagja.

A vonat elindultaval csakhamar hetodultunk az Express-
Orient étkez@jébe: joiztit mulattunk, nehogy hiaba toltsiik
az idét. (rouzien, Armand és (veorges Clairin uraknak el-
ismerésiinket azokeért a tréfas rigmusokba foglalt csipke-
désekért, melveket igazi parisi tigvességgel odavetetlek ki-
tiingségeinknek.

Ezzel uigyiink meg volt nyerve. A jokedv, az az igazi
franczia jokedv, kardesapas nélkil foglalta el az Orient-
Express vonatot: helyvt allott csak azért is, midén datha-
ladtunk ama mogorva Németorszagon. hol egypar ficzkan-
dozd dzsiddas latdsa nem igen okozott oromet: de kitort
azutan wyjult erdvel, midén atléptik Ausztria hatarvat és
volt helye a vidam zenebondnak. A lakosok kivancsisaga.
felébresztve Lesseps személve altal. rosszakaratu és irigy-
séggel tele volt Németorszaghan, de Simbachon tul egy-
szerre az udvarias rokonszenv szinében mutatkozott. Mar
Ausztridban sok baratja van a franczianak, részint oszton,
részint meggy&zidés szillte ez érzeményt. S ime. kbzele-
diink Magyarorszag felé. melynek fiai mindmegannyvi édes
testveériink.

Latszott ez vasarnap, midén hajnali harom odrakor
Szobbra érkeztink. A gdzkocsit el kelle hagynunk, hogy
gézhajora szallvan, a Dunin végig Budapestire utazzunk.
Pompis eszme. melyben egy igen jogos nemzeti kaczér-
kodas nyilatkozott, s ennek koszonhetjik, hogy a Szent-
Istvan Dbirodalménak f6varosaba valé megérkezéstinkkor
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oly festéi és fenséges latvanvban gyonyorkodheténk. A
szobbi palvaudvaron készen vartak a koesik, melyeken
eljutottunk egy kies magyar nyaraloba. Luczenbacher ur,
a magyar forendihdz tagjanak birtoka ez, s ott diszeleg a
Duna partjan.

A nyaraléban -meghaté meglepetésben részestiltink. A
hazigazda szives tidvozlete utan alig par perczczel, egy
bgjos fiatal leanyka jott felénk, egy-egy viragesokrot adva
mindegyikimknek. Mindegyik bhokrétdhoz egy lapocska volt
tiizve, melyen e sorok voltak olvashatok: «lsten hozott
Magyarorszagha, masodik hazamba! Engedjétek, hogy ek-
kép udvozoljon egyik honfitarsatok, ki az 1870-iki hdboru
utdn drvan maradvan, Luczenbacher ur josagdnak ko-
szonheti, hogy menedéket talalt e szép orszagban. Baille
Anette, sziiletett Lunevilleben. Francziahonban».

Baille Anette kisasszony csakugvan egy lunevilli varga
leanya: az apja mint jo6 hazafi a poroszok altal felkon-
czoltatott, az anvja meghalt banatdban. A kis Anette ar-
van maradt hét éves koraban. Luczenbacher ur gyerme-
kéul fogadta, ekképen advan tanujelét Francziahon irdnti
rokonszenvének.

Midén a lanvka kifogyott a csokrokbol, a kovetkezd
idvozls beszédet rogtondzte :

«Oriilok, hogy a sors engem jelolt ki elsének, ki onoket
advozolheti Magyarorszagon. Legyenek meggydzddve, hogy
itt szivesen latjak ; ne higyjék, hogy a magyarok rokon-
szenve csak kuls6 latszat. Ellenkezéleg, igaz, nyill és
Oszinte ez érzelem. Hogy igazat mondtam, bebizonyitha-
tom inkabb, mint barki mas; mert tizendt évet toltottem
kozottik és ez id6ben eleget tapasztaltam. Arvan marad-
tam a franczia-német haboru utdn és nemes partfogoim
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josdgosan fogadtak maguk melle. Felnevellek és arra ok-
tattak, hogy szép hazamat szeressem. Nem irtotlak ki
honom iranti ragaszkodasomat, sét novelték. gyvakran em-
legetvén Francziaorszigol. Eltem fogytaig halaval tartozom
nekik. Kivinom onoknek, tisztelt honfitarsak, hogy ittlétik
alatt megismerjék a magyar szivet és hogy megismervén
azt, ugy szeressék Magyarhont. a mint én szeretem. Le-
gyenek meggyézédve, hogy részikrdl e hon fial tolik tel-
hetéleg bebizonyitandjak, mennyire latjak szivesen ono-
ket. mondhatom, testvérekkent fogjak onoket magukhoz
Olelni. Megtiszteltetés gyanant veszik, hogy ondk oly mesz-
szire fdradtak, ez orszagol meglatogatando. Nem szoénok-
lat, sem felkbszontés ez, szavaim Oszinte szivh6l fa-
kadtak, franczia kebelbil, telve szeretettel masodik hazdja
irant.

Udvozollek ismételten, tisztelt honfitarsak, Isten hozolt
benneteket e szép és draga Magyarhonba !»

Kozel Budapesthez diszitett hajok kozelednek felénk.
«Vive la France!» kialtasokat hallunk, ezt éljenzés kdveti

~és mi hangos «Vive la Hongrie!»-val felelink. Vdcz va-
rosanak egy kaldottsége szallott hajonkra, s szovokuk
Lesseps felé fordulva, érczes és rokonszenves hangon e
szavakkal Qdvozolte: «DicsGség a franczia langésznek és
tudomanynak, melyet onok. a nagy Francziaorszdg kiil-
disttel, képviselnek draga hazankban.»

«Vive la France! Vive la Liberte! Egalité! Fraternité!
Eljen Francziaorszag! Eljen a Szabadsdg, Egyenldség és
Testvériség!» hangzott minden oldalrél, s meghatd jelene-
tek kovették e kis epizodot. Valamennyi jelenlevé fran-
czidnak konybe labadt a szeme.

Ami Budapestre valo bevonulasunkat illeti, tollam le-
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mond e pompds jelenet leirdsarol. Gyonyori idd volt. A
rakpartok. a hidak, az utczak telvék tengernyi néppel.
Pulszky ur. a kitiné hazafi és tudos, a kiszallo helyre
jott. 6t kovették a magyar irok tdrsasdgdnak tagjai. O és
Budapest polgarmestere ékes és meleg szavakkal tidvozil-
nek. A rendelkezésiinkre all6 kocsik csakhamar elszallita-
nak benniinket, keresztiil torvén a lelkestilt nép tengernyi
sokasdagan. Ezernvi kéz feléenk nyul. «Vive la Francel»
hallatszik minden oldalrol, ezt harsogjik az utczén., az
ahlakokban, a tarsas kocsikon. Valdsagos mamor, de ha-
talmas és szent mamor ez.
Ah. ha Francziahon tudnd!

I1.

Az tmnepélyek egymast kovetik s van lelkesedés, test-
véri oOlelkezés minden nap vagy igazabban szélva minden
pillanathan. Ugv latszik. a magvarok biznak a francziak
testi erejében: visszajovet ugy nézzenek minket, mint
megannyi aczél- és granithol alkotott férfiakat, kik helyt
allottak faradalomnak, almatlansagnak. biségnek és nélki-
lozésnek kozepette.

Alig hogy megérkeztiink vasarnap (6, felejthetetlen pil-
lanat!) az irck és miivészek tarsulatanak helyiségeben
pompas villasreggelivel vartak rednk: nem voltunk hijjan
a felkoszontSknek sem: udvizletek, a bardtsagos érzelmek
“mlengései és az olelkezésekbdl biségesen kijutott mind-
egyikiinknek, mert nagyrészt franczia-magyarokka lettiink.
Sokan szolottak: franczidk és magyarok., s hadd jegvez-
zik meg itt hamarjaban. hogy Ulbach Lajos, a nemzet-
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kozi irok és miivészek tarsulatanak elnoke. sohasem volt
ily szonoki véndbhan: s ezzel nagvot mondtunk. Hiszen e
vildglatott tarsulat elnoke az alkalmi szénoklat egy uj ¢és
eredeti nemét alkotta.

Nézetink szerint korunk egvik érdekes és jellemzd je-
lenségét nyverndk, ha valaha kotethe gviijtenék Ulbach
Lajos valamennyi toasztjait, melyeket Europa kilonbizi
f6varosaiban elmondott. E kinvv. ha valaha megjelenik.
szazadunk termékeny utolsd negvedének legjobb politikai
és irodalmi foldrajzat nyujtana. érdekes. valtozatos és
gordiilekeny elfadashan.

Reggelizéstink utan nvakunkba vettiik a varost és gvor-
san végig jartuk a magyar nemczeti kiallitas termeit. Fran-
czia hirlapjaink keveset vagy semmit sem szolottak e
szép vallalatiol, mely torténelmi eseménvnek mondhato, s
minden tekintetben mélté az eldrelato és enczvklopédikus
elmeék figvelmére, Parisba visszajovet vazlatos. de gondos
tanulmanyt fogok szentelni e szép kiallitasnak.

Estefelé az irok és miuvészek rendezte tarsasvacsordra
gyllekezttnk Jokai Mor a hirneves ird elndklete alatt.
Mindegyik teriték mellé egy szép majolika-kelyhet helyez-
tek. melyen olvashaté volt a vendég neve és a menu.

Este lelkesedéssel fogadiuk és hévvel tapsoltuk a budai
szinhazban Blahanél. a nagy mivésznét, kiben orok ifju-
sagaval, tindéri szépségével, szivhez szolo jatékaval a
magyar népszellem megtestesiilését véltik latni. Nekiink
jatszott: mennyi hévvel, s mily hatalmas és fenséges
bajjal!

Hétfon a budapesti kozponti pinczében reggeliztiink.
Este a kiallitas nagy kioszkjaban a kitin¢é katonai zene-
kar folyton franczia dallamok eldadasaval gyonvorkodietett.
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S egyre hangzott az éljen, minden utczasarkon harso-
gott a vivat.

A keddi est életink legszebb és legnevezetesebb em-
léke. A zsufolasig megtelt nemzeti- szinhdzban magyar
nvelven eldadtak Coppée «Le Luthier de Crémone» és
Dreviuss «Un monsieur en habit noir» és «Une tempéte
sous une crane» czimil darabjait. A budapesti nemzeti
szinhdz elsdrangu miivészekkel dicsekedhetik, kdztik
Pulszkyné, kinek ipja a nemzeti muzeum kitting igaz-
gatoja.

A Luthier és a Tempéte czimit szindarabokban a mii-
vésznd érvényre juttatta ihletét, miivészetét és szépségét.
Coppée és Dreyfuss urakat a szereplokkel egyiitt harom-
szor hivta a kozonség minden felvonas utan. Lesseps ur-
nak is volt része a mamoritd tiintetéshen, mely bizonyara
ujra kezdetét fogja venni holnap este a dalmiiszinhazban.
A tapsnak nem lesznek hijan Delibes és Massenet urak,
a franczia zene e kitinG képviseldi, kik Magyarorszaghan
rendkivilli népszeriiségnek orvendenek. Kocsira szallunk és
a két oldalt siwrtien felallitott tomeg kozott haladunk, min-
den oldalrél «Vive la France» harsogisa hallatszik, mig-
nem eljutunk a nemzeti muzeum palotdjiba.

Gyonvorit  éplilet, valosagos Olympus gyandnt tinik
elénk a tindéri elektromos vildg fényében és szép fehér
marvanyszobrai kozott virdgok és repkények ringatodz-
nak. Beléptinkkor megszélal egy pompéas. énekkar, nem-
sokdra a czigainyok, még pedig a legjavabol, rahuzzék a
szebhnél szebb notakat: a nyirettyli meg sem all egy
perczig: egyre szdl a csardas és franczia, magyar folyton
jérja: hat még azok az imadni valé szép magyar nok!
Hajnali harom orakor hagytuk el a muzeum palotdjat, el
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voltunk bdjolva, el voltunk torddve, faradtak voltunk és
egyszersmind gyvonyorrel tele. Ah, mily rettenetes, de ba-
mulatra mélto nemzet!

Kedden a vigadé termében reggeliztiink. Pest varosanak
szép és nagy épitménye, a hol pompas tinnepélyek és jel-
mezes tanczvigalmak szoktak tartatni. A reggelit a varos
vendégszeretete ajanlotta. Részt vett benne Foucher de
Careil, Francziaorszag kovete és Belle, a franszia konzul.
Ltkezés utan atrandultunk a hires Margitszigetre. A Duna
kells kozepén diszeleg a foldnek e legkiesebh mulatohelye.
mely egyuttal a vilagnak egyik leghiresebl gvogyiurddje.
Jozsel f6herczeg, ez Eldoradd szerencsés uranak vendégei
voltunk. A tarsas étkezésen, melyet a vendégszerets her-
czeg rendezett, Zichy Jend grof elnokolt. Ez egyszer meg-
szolalt a hivatalos Francziaorszag, s mondhatom, okosan
és talpraesetten. Foucher de Careil felkoszontdtte Magyar-
orszagot, a koltészetet és a miivészetet, mint a kilonféle
nemzetek kapcsat.

A czigdnyok szép zenéjokkel ismeretlen és foldontali
regickba ragadnak minket, Leo Delibes és Massenet lelke-
sedéstikben mintha csak a hetedik menyhen volnanak.
Es keépzeljék, egy hét el6tt nem Iesz} vége ennek a gyongy-
életnek. Mar-mar kezdjik félteni azt a kis esziinket, a mi
van, nem is szdlva egészségiinkrsl. Nem birom tovabb!
Konyboriljetek rajtam!

Este ime ott vagyunk a budapesti fényes és nagyszerii
dalmtiszinhdzban. A terem zsufolasig telt, a sugdruton
temérdek a nép, tinnepélyre érkeziink. Leo Delibes dirigdlja
a zenekart a Coppelia, Massenet a Herodias el5adis
alatt. Mennyi koszoru, mennyi taps! '

Levelemet befejezem egy nagyszerii és torténelmi neve-
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zetességii tiintetés rovid felemlitésével. Ma szerdan reggel
a francziak testiiletileg zavandokoltak a nagy nemzeti
koltd: Petofi Sandor szobrahoz. A kolté 26 éves koraban
hunvt el a csalamezdn, kiizdvén hondnak ftggetlensége-
ért. Holttestét soha sem talaltak. Van szobra, de nincsen
fejfdja. Nagy nemzeli szinit koszorut vittiink vallainkon,
mindnyajan fekete diszruhat és fehér nyakkenddt oltottink
ez tnnepélyre. A szobor talapzatandl Lesseps ur, ki ez
alkalommal feltiizte volt nagy rendjelét, rovid, magvas
heszédhen tdvozolte a tettek emberét, a bator koltst. A
nagy franczia hodolt a nagy magyarnak. Coppée elsza-
valta szép alkalmi kolteményeét, melyvet elStte valo estén
irt: mondjam-e még, hogy lelkes dljenekkel dvozolte a
kozonség ?

S letettiik a koszorut Petdfi szobranak talapzatara.

Pulszky roviden szolott az tmnepély jelentdségérol és
szavait: «Vive la France»-al fejezte be. Tizenotezer em-
her ajkarcl harsogott a «Vive la France'» Pulszky maga
kijelenté ez alkalommal. hogy torténelmi esemény tanui
vagyunk. A jelenlevék kozill sokan konveztek, valameny-
nvien pedig razenditék nemzeti hymnuszunkat: a Marseil-
laisen-t.

1§88

A kiallitas nagy éttermében tartatott meg a Budapest
varosa altal rendezett fényes bucsulakoma. A mint ezt el-
képzelhetik. a lelkes felkoszonték egymast érték: a leg-
tobhje talpraesett volt és élénk tetszéssel fogadtatott, s
majdnem mindegyikiink lerotta ez egyszer szénoki tarto-
zasat. Kijutott az aldomaspoharbol a tudomanynak, a



miveszetnek és Grrévy urnak. a franczia kdztarsasdge elniv-
kének.

Pulszky ur. a kitiind tudos ¢s hazafi. koszontotte fel a
franczia koztarsasag elnokét: a jelenlévok felallottak he-
Iveikrsl és egvhangulag éljenezték a beszédet.

Mellékesen legven mondva, van ebben egy kis példa-
adas. melvet jo volna kovetniink. Kilfvldon. valahanvszor
a nemzet hymnusza hallatszik. vagy az allamfire felki-
szont6ét mondanak. a jelenlevik felallanak helyveikrél. Na-
gvon szeretnGk, ha Francziahonhan iz kivemdk ezt a
s7€p szokast és allva. fedetlen fovel halleatnok a AMar-
seillaise-t vagy az allamfére mondott felkbszontot. Folos-
leges ezt indokolnom : a dolog nem szorul magyarizatra.

A felkoszontok kozott volt egy, mely figvelmet kelteit
$ a magyar sajtoban is felemlittetett. Ugvanis Arbey honfi-
tarsunk, kinek Magyarorszagon nagy iparvéllalatai van-
nak, felelvén Zichy grof, a magvar kiallitas masodelniké-
nek udvarias bokjara, batran hozzafogott egy fontos koz-
gazdasagl kérdés taglalasahoz.

Beszédét jonak tartottuk szoszerint ideigtatni, hogy ol-
vasoink hit tudomast szerezzenek az abban foglalt esz-
meékral.

Arbey ur ekképen szolott:

Mint a magyar kiallitis nemzetkozi ogztélg'éllak egyik kiallitja
¢s mint birtokosa egy zemplénmegyei erdei véllalatnak, van sze-
renesém Zichy grof ur azon szavaira valaszolni, melvek hozzam
személyesen intézvék ugyan, tulajdonképen azonhan a franczia ipart
illetik.

Szamos ellenségiink és irigyviink arra torekedhetnek, hogy ax
érdekek politikdjadban meghasonlast keltsen kozottiink.

Vigyazzunk hét, s bizvdn bdr a jovében, tegyik meg 6v6 intéz-
kedéseinket.
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Kormédnvaink bdlesen cselekedtek : az arlbergi alagut elkésziilt
ipara és kereskedelme kezet nvujthat egvmdsnak.

Az 6n6k nversterménvei. melyek hdsége megmérhetetlen. rendki-
viilli jovedelemmel biztatnak s onok ipara. mely mar élete hajnalan
annvyira megizmosodott. bizton szillithatja nyugotnak e hon j6izlés-
ben és eredeti modorban késziilt druczikkeit.

De a kitiing mester. ki az akaddlyok és tavolsdgok megsziinte-
téséhen remekel. szeretett Lessepsiink 6ndknek hizonvara azt mon-
dand, hogy az alagut furdsa nem elegendd. a vamokra és a vam-
harczra is kell gondolnunk.

S ime, itt tiinik fel az érdekek politikdja, melynek haléit gyak-
ran azok szovik, kik a mds boldogsdgat irigylik.

Magvarhoni hardtaim, kérjék meg képviselSiket, kormanyukat
arra, hogy kozos érdekiinket megévan, allapitsék meg a legol-
cs6bh artételben az Arlberg-vonalon &t torténendd szallitisok kolt-
ségeit. J6l tudom — s a minap értekeztiink e targyrdl az itteni keres-
kedelmi kamara elntkével — hogv kereskedelmi Osszekodttetésiink
masik tényezdjét — a varntariffat illetSleg — egy ujabb tény me-
riilt f6l. Foldmivelink és gabnatermel@ink allitélagos védelmérsl
van szo. .

De legvenek meggydzddve, muld inczidens ez, felleg. mely elosz-
lik, mihelvt ujonan megvalasztott képviselSink elfoglalandjak helyei-
ket; kozos egiink ki fog deriilni és oly szépen kékleni, mint az
ondk fenséges Duna folydja.

Es meg lévén gy0zddve, mint ember, ez 0sdi sorompok lassan-
kénti eltinésérél, s mint iparos, ki hazafiui és emberbardti érzel-
meitGl athatva kivdnja, hogy hazdjénak czikkei a hatdron tul ter-
jedjenek, de kolesontsséggel a mas nemzetek terményeit és a ro-
konszenves nemzetek ujdonsziilt ipardnak czikkeit illet6leg: bizto-
sithatom Ondket, hogy a jelzett inczidens el fog mulni és hogy a
foldmiveld Francziaorszdg konnven &t fog alakulni éghajlatdnak
valtozatos voltanal fogva. Nem sokdra el fog enyészni a tengeren-
tali verseny 4ltal okozott alapos aggodalma, gazdaggs lesz munkdja
és leleményessége altal.

Bocsénat, uraim és magyar feleim, hogy elhagytam &mlengéseink
tiszta és szivélyes Srémeink terét
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De a mint szokds mondani ndlunk. abban az orszighan, melvet
a masnak holdogsdgat irigvlék elnevezlek konnvelmii orszagnak :
legyiink gyakorlatiak ! All megevizédésem. hogy szerény nézetem-
hen osztozkodnak a magyarok. kik annyira értelmesek és az ipari
tevékenységre terelik azt a magvar erélyt. mely annvira kifejliditt
visszavivott szabadsigok fénves harczmezején.

A jovd eldrelatd munkdsaira tritem poharamat. azokra, kik a
szereletre méltd magvar nemzet ipari és kereskedelni terjeszkedé-
sén faradoznak : Matlekovich elntk ur, Zichy grof ur, Tiivr tabor-
nok ur éljenek! Egy szoval éljen a magvar ipar és magvar keres-
kedelem jovaje!

A lakoma bevégeztével megjelent tdrsasigunkban anvija
kiséretéhen az a fiatal holgy, ki annak idejében elnverte
a szépség dijat.

Csinosnak latszott. egvéh semminek, arczkifejezése kii-
lomben nem igen vall valami élénk észjarasra.

Egy oraval azutan egy killon vonaton elindultunk a
magvar vidék latogatasara, a palyandvaron oOsszegyiilt
nagyszami tarsasig bucsuiidvozlete kozott.

Az égjjelt jol-rosszul az elsé-osztalyn kocsikban toltjuk.
A magyar vasuti tarsasagok Németorszdghan készittették
e kocsikat, az igaz, de alkalmasabbak a pihcnésre, mint
a belga tarsasag Sleeping-Car-jai. Idénként az allomasokon
hangzo éljenek s a Marseillaise harsogdsa riaszt fel al-
munkbol. Kevés idére minden elhallgat,” de azutan uj erd-
vel halljuk hajnal hasadtaval.

Rozsnyon a védros polgarmestere, Tolgyi tanar ur, 4d-
vzl minket franczia nvelven: Coppée rogtonzitt beszéd-
ben valaszol.

Dobsindn a polgarmester a varosi tanacscsal egyitt a
palyaudvaron megjelent fogadtatdsunk végett: a kbzség
feje senki mas. mint Andrassy Mano grof tr, a volt mi-

5]
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niszter fivére és a hives grofi csalad leggazdagabb tagja:
egvmaga 15,500 forintnyi adot fizet. Andrassy grof ur
emlékeztet benniinket ama testvéri rokonszenvre, melylyel
hajdanaban Francziahonban a magyvar menekiilsk fogad-
tattak. A kozség hazanal pompds villasreggeli var reank.
Dobsina holgvei szolgaljak fol az izletes étkeket.

Magyarorszag északi részén van Dobsina, az orszag
leggazdagabh varosainak egyike: lakosainak szama meg-
haladja a 16.000-et. Kornyéke béovelkedik a vasbanyak-
ban. Az utczan a két sorban felallitott festéi egyenruhaju
hanyaszok, a varoshazanak bejarata elgtt pedig a tiizolto
csapatok diszelegnek.

Az Andrassv grof és a vidék tobbi urainak szivességé-
b6l rendelkezésiinkre hocsdatott kocsikon a tdjék megtekin-
tésére indulunk. Utunkon minduntalan rongyos vagy fél-
meztelen cziganyrajra akadunk. mindmegannyi czinikus
kéregets. Felvaltva néha feltinik el6ttuink a jamborképii
munkasok és alazatos totok egy-egy csoportja. Emezek
koszontenek, amazok alkalmatlankodnak.

Athaladunk a szép Stratzina volgyén, s aztan a lejtos
erd6kon kereszlil mindig magasabbra maszkalunk, mig
végre elérjuk a hires dobsinai jégharlangot. Nemrég fe-
dezte 6l egy magyar mérnok a vidék e nevezetességét:
a touristdk nyugtalan kozonsége még kevéssé ismerdi,
miért is teljes sziviinkb6l figyelmiikbe ajanljuk. Képzelje-
nek egy rengeteg, két taghol allo bharlangot. Az egyiket
elnevezték Szalonnak, a masikat Pokolnak. A jégoszle-
pok, a jégfalak és a hatalmas fiiggd jégcseppek meseszerii
latvanyanak bamulatos hatdsat még jobban fokozta a
meg-megujulé magnesia-fény vilaga.

A pokolnak nevezett tireg rengeteg mélységii (lejtdjén
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180 lépesofok van): borzadalmas ¢és nagyszerit latvany.
«Szakasztott masa a Dante dtodik poklanak». jegyzé meg
talaloan Pulszky ur.

Visszatériink a vendéglébe, pompdasan reggeliziink zajos
és bardtsigos tarsalgas kizepette, utkizben csecsebecse-
ket visarolunk. Ujhol kocsira szallunk és a Karpatokba
randulunk.

Olvasmanvaikban dnék hizonyira mar akadtak bérczek
részletes leirasdra, a gyvenge tollam alkotta rajztol tehit
megkimélhetem onoket. Alljon itt csak annyi. hogy tiga-
sabb latkor és valtozatosabb latvany szemléléséhen aligha
gvonyorkodhettink valaha.

Utunkat Tétra-Fiwed felé veszszik: ez a szép Magvar-
hon szamos asvanyforrasos gyogyhelyeinek egyik legszebl
és legkiesebb fekvésii helye. Lassan masztuk meg, mint
monddam, a Karpatok lejtdjét, olympusi porfellegek burkol-
nak, a forr6 napsugar éget, de mindeniitt innepelnek.
mindeniitt és folyton el vagyunk ragadtatva, s keblimkben
a boldogsag érzete honol. Nem tudom hol, de az utszé-
len valahol harom lanyka, anyjatol vezettetve, kenddkkel
intett felénk: az egyik kendd piros volt, a masik fehér s
a harmadik kék: kiozben-kozben a lanykak «Vive la
France»-t kialtottak. Granonitzéan egy porhaz fehér falain
tindoklott és messzirgl szembe OUbit e felirds: «Vive
Lesseps !»

Diszes ruhaba 6ltozott holgyek az ut kozepén varjak
hintéinkal és a mint megérkeziink, viragokkal drasztanak
el benniinket. Mar-mar nem is tudjuk hova tenni a ren-
geteg sok viragesokrot, mindnydjan fel vagyunk bokré-
tazva, bokréta van minden gomblyukban, a kalapjainkon
és még zsebeinkben is. Néha mi bokrétazzuk fel a holgveket.

5*



Néha leszallunk hintoinkbol s van azutdn helye a ba-
ratsagos  Omlengésnek és kimondhatatlan megilletddésnek.
Blumenthalban két elSkeld holgy testvérbatyjukkal kozele-
dik Lesseps hintajahoz: az ismeretlen rovid, magvas meg-
szolitassal tidvozli az atvonulo utasokat.

A mig élek, visszhangként fog keblemben - rezegni ama
szozat, telve szenvedélvlvel, dszinteséggel, megilletGdéssel,
elém fog timni a szem langolo kifejezése és az a hang,
melylvel monda: «Notre France chériel» A holgyek,
kiknek egvike franczia szarmazasu, reszketve nyujtjak at
viragesokraikat.

Meg vagvunk illetgdve, kinyezimk.

Iv.

Kissé hosszasabban tartozkodunk Popradon, a hol hoz-
zank csatlakozik. Turr tabornok, kiben ezentul kirandula-
saink egvik kitimd és vidam utitdrsat fogjuk tisztelhetni.
Folyton kornyezve és kényeztetve meglatogatunk egy szép
kis kertészeti vallalatot, mely Huss ur, egy tisztességes
agg 17 évi iparkoddsanak koszonheti bamulatos fejlédé-
sét. Huss ur ugy nvilatkozott Pulszky ur el6tt, hogy ha
nevét valamely parisi lapban latna kitéve, meghalna oro-
mében. No csak nézze meg, kedves magyar felem és
éljen sokaig. Dehogy is halalos az ilyen dolog.

Tatra-Fired ujabb keletii asvanyos gyogyhely, kényel-
mes és kaczér berendezéssel. Kedves tarsasdgéaval, nagy-
szerll tajékaval gyonyorit nyughely volna; aldott egy pi-
hend esnék itt rohamos utazdsunk utdn, haj, de az ég,
ez egyszer csakugyan ¢, masképen intézkedett. Esett, esett
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sziintelen. otrombaul. szemtelenit!. s a vighetetlen tajkep
eltint az esetlen felhok vasiag boritéka alatt. Ez azonban
cseppet sem akadalvozla meg e sorok irdjat abban. hogy
Tolnay urral. a magyar dllamvasutak elézékeny igazgato-
javal. meg ne maszsza a Karpat ormait. miglen a gvi-
nyorit és zajos Kaulbach-vizesésig értimk. Este testvéries
mulatsag volt a kaszinoban, hol nem volt hija sem a csdardas-
nak., sem a keringének. sem a franczia négvesnek. s meg-
jegvzem. jartdk a bajos kormagvart is.

A holgvek orvendve e talalomra jott vigsagnak. melyv a
nvaralé egvhangusagaba életet hozott. igen bardlsdagosan
fogadtak: kifogvhatatlanok voltak a pajkossag ama szel-
lemes és tapintatos neméhen, mely amnyi bajjal ovedzi a
magvar nét s melvet a feliletes szemléld néha dssze-
téveszt a szabadossaggal: pedig az élvvagy szabadossdgat
nem ismeri a magyar biiszkeség. A tanczvigalom alkal-
maval volt szerencsénk Trefort kisasszonynyal, a minisz-
ter ledanyaval talalkozhatni.

Trefort ur évek ota a kizoktatasi ligveket vezetl és
mint Tisza ur munkatarsa (boldog orszédg. hol a jo mi-
niszterek tiz évig maradnak a kormanvon) Magvarorszag
rohamos haladasanak egyik fGténvezgje. Egy kivandorolt
franczia csalad ivadéka 1évén. Tréfort ur nagyon szereti
Francziaorszagot, de @Gszinte ¢és huzgo bardtsigit nem
igen bdtoritottak a budapesti franczia konzulok, e jobbara
bizarr és tehetetlen emberek:; mig elvégre Laugier de
Villars ur 16ltotte be e hivatalt. Mikodését jo  emlékben
tartjak itt: a jelenlegi konzul Belle Henri ur szintén jo
iranyban halad és orommel ismerjik el kivalo értelmise-
gét és hazafias torekvéseit.

Ugyanis Trefort ur monda nekink egy alkalommal
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megemlékezvén nem tudom melyik konzulunkrol: «Min-
dent elkovettem, hogy megtudhassam téle, mily modon
kedveskedhetném Francziaorszignak. Kedvencz eszmém
volt, valamit cselekedni érette. Nyilatkozatra kényszeri-
tém, minden modon kiforgattam és nem nyerhettem téle
mast. csak ezt az egy valaszt: Koszonom uram, én koz-
vetlen levelezésben allok Bécscsel».

Mondanom sem kellene, hogv a francziak T'refort kis-
asszonyt az udvarias és tiszteletteljes figyelem szamos je-
leivel halmoztak el.

Masnap Popradra indultunk, ki lohaton, ki talyigan, ki
koesin: onnan vasuton Csorbaig haladtunk. Megjegyzem
itt egyszersmindenkorra, hogy killon vonat allott rendel-
kezéstinkre. Egvaltalan utunkban a magyar vidéken min-
dig kilon vonatokat hasznaltunk, melyeket a magyar
vasutak fénokei személyesen igazgattak: a mozdonyokon
rendesen a szamos koszoru mellett a magyar és franczia
nemzeti lobogdk voltak kitiizve. Egyuttal egyszersminden-
korra felemlitjik, hogy utunkban valamennyi palvaudvar,
uteza, hdaz és kozéptilet ilymodon volt diszitve. De még
egy ujnemit zaszlot is kombinaltak, melynek vidam tarka-
saga mintha félénken jelezte volna az Egyestilt Eurdpai
Allamok jovendébeli lobogéjat a franczia és magyar szi-
nek egyesiilésében.

Elore kijelentjitk: az id§ rovid és e torténelmi neveze-
tességii utazas négy napjarol kell szamot adnunk, tehat
egyszersmindenkorra kijelentjitk, hogy a diadalkapuk, a
jelvények, az idvozl feliratok stb. elgszamlalasatol elal-
lunk. «Udvozlégy! Eljen Francziaorszag! Franczidk, id-
vozlink I» ezt olvashattuk mindeniitt; s a gyengéd figye-
lem leleményességének annyi jelét lattuk, hogy szamat



sem tudnok adni. Elarasztottak vele. rank zudull gor-
getegként, mint a viragesokrok arja fejeinkre ¢és hinto-
inkra.

Csorba allomasan az Osszes lakossag vart benntnket.

Az dvozls beszédek és ama forro Olelkezések utdn,
melyek e szép orszag egvik sajatossagat képezik. a hato-
sagl testiilet kiséretéhen megmasztuk a Czorba hegvet, a
Tatra lanczanak egyik ormat. A magaslaton kimondhatat-
lan meglepetés vart reank. Megpillantank egyv tavat: nagy
és kristalytiszta t6 volt, csendes és csibos. akdr egy
olaszorszagi t6: imitt-amott konnyit barkak harazdat
hagytak a tiukor felszinén, az egészet pedig meredek
sziklaoszlopot szegélyezték: s oh varatlan Hrom, volt ott
egy bliszke fensik, honnan a szem belatja az orszigot
véghetetlen tavolban, hegyeivel, siksagaival és vilgyeivel.
Sokan jonnek ide egypar napot mulatando, s mi ott tobb
jo magyar baratunkra akadtunk. Csorba ura és elgjal-
roja, Szentivanyl ur, régi fajta, tGsgyokeres, erds test-
alkatu és Oszszakallu magyar ember. ki szeret mulatni e
gyonyori tajon. Béséges reggelivel kinalt ineg henniinket. S
itt a természet szine el6tt, e nagyszerii olympuson ugy éltink,
mint a kisistenek, azaz jol mulattunk, a mig tellett. A
foldmivesek a kornyékhil osszesereglettek. Firge tanczo-
kat rendeztiink, mi pedig szazaval ismételtettitk éljenein-
ket a visszhang altal. Egy kis pénzmag fejében megfosz-
tottuk a lakosokat tiisz&ikt6l és rettenetes pipaiktol. A
szédilletes lejovet utdn nosza ujra a vasutnak. Este Szol-
nokra értiink, hol a varos koltségén a vasut éttermében
megvendégeltettiink. Tengernyi sokasdg kornvezett, folyto-
nosan éljenezvén benniinket. Szomszédaink kozott volt
egy franczia nd is (sokan vannak, kik Magyarorszagon
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mentek férjhez): a holgy unos-untalan kérdezdskodott ugy
utazasunk részleteirdl, ugv az Orokké imadott Franczia-
orszagrol és kirandulasunk vezetGirgl.

Masnap délben iinnepélves bevonulast tartottunk Ara-
don. az Alfold hires véarosaban. Jol mondom. hogy iinne-
pélyes bevonuldst. mert soha uralkodo. belépvén hiiséges
varosdba. nem részesult annyi tisztelethen.

A koesik  lépésben haladtak. az oromkialtasnak se
hossza. se vége, a viragozon majdnem megfullasztott. A
varoshazan nagy fogadtatashan részesitenek : azutan meg-
tekintjilk a varos nevezetes iparvallalatait: és végre volt
egy kegveletteljes utunk ama kis szobor felé, mely ott
emelkedik a tdgas mezon. a hol tizenharom hés vértanu
halallal mult ki a nemzet fiiggetlenségeért.

A 49-iki harczok aldozatai! A kis zillott oszlop helyén
nemsokara nagyszertt emlékkd fog emelkedni. Mar is
munkaban van és tervezetének egész fénvképét vissziik
magunkkal emlékl. A magvarok meghocsdatottak egykori
ellenfelitknek. ki jelenleg alkotmanyos kiralvuk. Meghocsa-
tottdk neki a tizenhdarom vértanu halalat, kik kivégeztet-
tek, daczara annak. hogy megadasuk el6tt, ha nem
csalodom, az ellen életitk meghagvasaval biztatta a ho-
siket.

Meghocsatottak. de nem feledtek. Ott a szobor, emlékik
hiiségének jelképe.

Ritka eset ez korunkban. nemde? de nem akarom to-
vabb bolygatni, felemlitem. mint a magyar nemzeti jellem
szabatos kifejezését.

Este tirsas vacsora és tanczvigalom volt a szép varos-
ligetben, a hol falusi tinnepélvt rendeztek.

Lesseps. Coppée. Tiwr és valamennvi franczianak hiven



kijutott a rokonszenves tintetésekhol. Tanez és zene min-
deniitt. a nagy teremben, valamint a fiak alatt. Szokdsa
szerint a faradhatatlan Lesseps tanczra kerekedett, kovette
Ulbach: mi sem maradtunk teétlenek, mert a foldmives
vazdak addig nem nvugodiak, mig életiik parjaval avagy
leanyaikkal egvet-egyet nem lejtettiink Ejfél tajhan szal-
lodank felé vetddvén, a mint betérimk egy kz’u"éhz’whz't
megragadnak henntinket. ugy visznek a szillasunk mi-
kizben a cziganvok egyre huzzik a Marseillaise-t

V.

Mezshegyesen nem volt zajos lintelés. A kormany ven-
dégei vagvunk. De a fogadiatas szives és elézékeny volt.
Kiilonben majd meglatjak, vajjon helyesen cselekedett-e a
kormany.

Mezbéhegyes egy rengeteg gazdasagi uradalom, mely a
kirdlyi ménes fentartdsara és szaporitasara szolgal: ugv
hiszem, a magyarorszagi méntelepek legnagvobbja. s mar
masodik Jozsef idejében alapittatott. A telep katonal tigy-
kezelésre van bhizva, igazgatdja Ehrenberger ezredes ur.
Maganak a birtoknak igazgatosagat polgari tisztviselSk
végezik, élikon Gluck Gyula urral. Mindketten rendelke-
zéstinkre allottak és ottlétink utolsé perczéig a legudva-
riasabb figyelemben részesitettek.

A tiszt urakhoz voltunk beszallasolva: el6zékenven fo-
gadtak és igen szeretetreméltoan viselkedtek iranyunk-
ban.

Mell6zvén a nappali haromszoros étkezést, a baratsi-
gos tarsalgast. a felkdszontoket, a csardast, elmondom.
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miket lattam Mezohegvesen. Elgszor kirdlyi méntelepet,
Hogy szép, szikségtelen mondanom. Kirdlyi ménes Ma-
gvarorszagon, a Centaurok hazdjaban! elképzelhetik, hogy
mi lehet az. Meglatogattunk valamennyi istallot, megmu-
tattak az idomitott és szilaj méneket; el6vezették és ja-
rattak a ménes valamennyi Bucephaljait, s lattuk a lovar-
ddban a 10 éves novendekek lovaglo gyakorlatait ; koztitk
volt egy kis franczia: Belleville varosnegyedéhdl csdppent
ide a ficzko, kit ideiglenesen Coppée mellé rendeltek
«puczmajszternek».

Megbamultuk a méneseket és lovasokat, s azutan a ko-
csik vagtatva vittek henniinket a széles rona minden ira-
nyvéaban

Itt rendkiviili jelenetnek voltunk tanui, s mondhatom,
mésok tanuséga szerint, hogy e szdazadban haland6é nem
latta parjat annak a szép latvanyossdgnak.

Kiralyl latvany volt, a mit Francziaorszag tiszteletére
rendeztek : koltségei tulhaladtak a 10,000 frankot. Sza-
mitsuk hozza a tobbi kiadasokat és batran tehetjik 20
ezer frankra az Osszeget, melyet a kereskedelmi miniszter
nagvlelkilleg fogadtatasunkra kéltott.

A mez6kon végig, kilométernyi vonalban, huzodik el a
mezei munkasok sora; mindegyike az ekeszarva elétt all.
Alig latni végét-hosszat. Mindegyik csoport mellé oda ren-
delték az oreghérest. Eljenzéssel fogadnak, mi hasonloan
feleliink.

Okoresordak, nagyszerii gulyak szamaron nyargald pasz-
toraikkal vonulnak el el§ttink. Id6kozben elfesirtet zart
sorokban egy-egy nagyszamu csikofalka. Koveti pasztora,
a hires csikos, kék gyoleshol késziilt nemzeti ruhajaban,
a sz6 szoros értelmében végig hasalva a szaguldo pari-
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pan; olvan centaurok ezek, mint a mindét a koltd legme-
részebb képzelete sem dlmodott soha. s kik lovaikat szin-
telen sarkalvan, ostorozvan, szélsebes vagtatasra késztetik:
a kavargo porfellegek kizott imitt-amott feltinik egy ha-
borgé bharnds hullam, az oOsszetorlodo esikok mozgasa:
messzir6l pedig utanuk baktat a bojtar szamara. a nvaj
hii kisérgje. Ott tarfjak a kis filest, hogy a csikokat a
mdsnemit allatok latasahoz szoktassak. Szeretik is Gt a
pajkos nydjban, alig hogy eltéved egy perezre. a csikok
elszélednek minden iranvban a csacsit keresni.

A mint tovabb haladunk, megmutatjak a nagy goz-
gépet, mely 33.000 forintha keriilt, s egy percz alatt
megszantja és beveli a legterjedelmesebh tabla toldet.
Eljen az ipar!

Hintoink, mintegy harminczan, és lovasaink ujbol elin-
dulnak, s nemsokara ujbol bamulatra ragadtatank.

Képzeljenek két-két oldalt hosszu sorban 20 gbzmoz-
donyt, csépld, kaszalo, asztagkits sth. gépet, mindmeg-
annyi zakatol és derekasan mikodik. Kozepén pedig a
szalas arboczok belathatlan sora: villanvos lampak ezek.
melyeknek fénvénél éjjel végezik a siirgds mezel mun-
kat.

Paripat vezetnek Lesseps elé és az Oreg ur gyorsan
mint a villam ott terem a nyereghen: s aztan hajra neki
a széles pusztanak: hipp! hipp hurrah! Eljen Magyar-
orszag, ¢ljen Francziaorszag!

A mwint visszatérvén, vacsorahoz készilink, a teuton-
sajto esetlen otrombasagairol értesitenek benniinket. Uay
latszik, Bismarck uram és nemzeti nyija nagvon is meg-
orrolja, hogy Magyarhonban jarunk és hogy a magyarok:
kedvelnek minket.
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Szegény németek ! Mindig irigyek és mindeniitt utaltat-
jak magukat. Vérikben van. Ulbach Lajos jol odaszol
nekik. tapsoljak is a magvarok, polgarok és katonak kive-
tel neélkil.

Masnap a puszta komor porfellegein athatolvan, Karolyi
erof urhoz. a monarchia londoni kovetéhez érkeztimk. A
grof ur tavollétéhen meghatalmazottja fogadott henniinket
a hdazigazda nevében. A nvijas és hdkezii vendégszeretel
szép lanujeleivel taldlkoztunk. Karolyi grof ur a vagyono-
sak legvagyonosabhja, évenkint 150,000 forintnyi adot
fizet és birtokai kisebbitett mértékben nyujtjak azt a
meseszerit ttndéri latvanyt, melynek el6tte valo napon
tanui valank.

Mint sok mas helven, ugy a gréf ur birtokainak terii-
letén is a lelkész vallalkozott a szonoki tisztre, tidvozolve
a vendégeket, valamint Csorbdn szintén a lelkész ur volt,
ki abbeli kivansiganak adott kifejezést ékes szavakban,
hogy vajha a franczia nyelv buzgonterjesztetnek Magyar-
OrSZAgoN.

S a nagvari kastély falai kozott cziganvzene és fran-
czidk éneke egyesillten hangoztatta a Marseillaise-t.

Elgre! Ime Szentes! Deli legénvek banderiuma jon elénk,
a zaszlok fennen lobognak, a lovasok koriilveszik a ven-
dégeket.

Szentes egy foldmivelSk lakta tekintélyes varos; kép-
visel6-testitlete hatarozottan kijelenté: «Kertiljon barmibe.
a franczidkat el kell hozatni hozzank is!» Jél van, sze-
retett baratim, ime megjottink! A diszes banderium-
mal élinkon bevonulunk Szentes varoséaba. Minden oldal-
rol rank 6zonlik a virdagok arja. Egy n6 megragadja ke-
zeinket, hogy azokat megcsokolja; ott latok egy masik



nGt mintegy imaba mertlve. A kiozpiaczon egy nagy all-
vanvt készitettek a hivatalos fogadtatas szinhelyvéul. Mily
fogadtatas! A franczidk megindulasukban kinveznek.

Es mennyi figyelem. mennyi gyongédséggel, mily lLizas
orommel fogadtatdnk a maganhazaknal, melyek vetélkedve
ajanlottak fel vendégszeretetiiket. Firddket tartottak ké-
szen: a dusan teritett asztalhoz le kellett iilnimk: nem
condoltak azzal, hogy a viaroshazan kizlakoma var rednk.
Orokké halas leszek Doma Jozsef ur és kedves csalidja
irant és életemben sem fogom elfeledni amaz aldott ora-
kat, melyeket vendégszeret§ hdzinak fedele alatt toltot-
tem. Szamat nem adhatom a gyengéd figyelem minden
jelenségeinek, melylyel taldlkozink Szentesen vald mulata-
sunk rovid tartama alatt.

Legkozelebh egy terjedelmes kotethen bdvebben szan-
dékozom megemlékezni mind e nevezetes élményeinkrol.

A varosligethen egy bdjos leanyka lelkes kolteménvt
szavalt hévvel, Lesseps ur tiszteletére, mire a szép izlés-
sel rendezett falusi tanczvigalom kezdetét vette.

A kozvacsoran a franczidknak egy szerencsés Otlete
tamadt. Ketténk-ketténk kozé egy-egy bhajos magyar me-
nyecskét iltettink. Lakomazas kozben a varoshaza elé
ért a diszes faklyasmenet, melyet tiszteletiinkre rendez-
tek. Este tanczvigalom: no de apréztuk is isten igazdban.
labaink most is sajognak utdna. A legjobb kedviiek jar-
tak hajnal hasadtaig. Reggel az osszes lakossag elkisért
a Miria-Anne gbzhajoig, mely elvisz benntinket a félel-
mes Tisza hatan Szegedig. A bucsuzdsnak se vége, se.
hossza.

Elindultunk. Utunk hosszaban egymasutin kandikdlnak
felénk a csinos falvak. Egyikéhez, mentegetGdzésink da--
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czara. be kellett szolanunk. Meg akartak mutatni a csa-
torna-épitkezést.

A lelkész ur dvozolt benniinket, s mondhatom, reme-
kiil szolott. Szerinte utban levg platoi sereg valank, s e
szokért nem igen nehezteltiink a szonokra, s6t ellenkezi-
leg. kiszimettel fogadtuk beszédét.

A széles csatorna-arok felett a magas sikon asztalokat
teritettek szamunkra.

Le kellett wlniink és megizlelntink az elénk talalt gyii-
molesoket. Szép és messze kilatds kinalkozott a terjedel-
mes sikon, koriilottiink zsongott a falu nydjas és vidam
népe. Ez egyszer is, mint szamtalanszor masutt, csak azt
sajnaltuk, hogy rogtonzd fénvképészeti gépet nem vittiink
magunkkal.

Csinos lanykak kinalgattak az izletes étkeket, s midén
hajora szalltunk, mindmegannyian gyiimolescsel raktak
meg zsebeinket. A tobbi kozott Lesseps urnak egy gyo-
nyorit dinnyeszelet nyujtatott, mit honfitirsunk mindnya-
junk szeme lattara joiztin elkoltott, a kozonség zajos él-
jeneinek kozepette.

Utkozben egy parti munkalat megtekintése végett rovid
id6re még egyszer kikotink, s aztin minden megszakitas
nélkul gyorsan eveziink Szeged felé.

Lazas ingeriiltség fogott el henniinket. A hajon stirglink-
forgunk. A varosokhoz és maganosokhoz intézendé felira-
tokat irjuk ala, névalairasokkal és emléksorokkal latjuk el
a legyezdket, melyeket deli magyar holgyeknek szantunk
ajandékul.

Ahol Szeged! A mint kozeledink, diszitett hajonk felé
ozonlik a csénakok és lélekvesztdk serege. Az evezdk
haromszinit zubbonyt Oltottek, a sorompdén haromszini
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szalaghvvel diszitett hilegvek varnak. kik kiléptinkkor vi-
ragozonnel fogadnak. Egv esonak felfordul. evezoi. mintha
mi sem tortént volna. vigan uszkdlnak a hullimok kozott
és meg sem sziinnek éljenzdsitkkel.

Es mekkora tomeg a rakparton, mily lelkes tintetés az
utczdakon! Tegyvink szivességet a magvaroknak csak egyv-
szer. bizony van koszonet bhenne.

Gyorsan épil ez a varos. melynek, az idg rovidsége
daczara, minden zugat megmutattak. Csak egv-keét evet
meég és Szeged a szd szoros értelmében ujabb modoru
szép és gazdag varossda lejlodik.

A wviaroshiazan. a mint elképzelhetik, vig kozlakoma
rendeztetett. Ez volt a szamos lakmarozasok utolsdja. s
volt is a baratsigos omlédezések tularadozdsa. Aztan oly
varoshan idéztink, a hol a Francziahon iranti lelkesedést
fokozta még a hdalas megemlékezés. Armand (rouzient,
Félicien Ropst s mindazokat, kik annak idejéhen a Fran-
cziahonban rendezett kozadakozas kozvetitsi voltak. rend-
kivili szivességgel halmoztdk el.

A franczia felkoszontdk kozil killonos felemlitést érde-
mel Emil Blavet kartdrsunk parjat ritkito heszéde. Utaza-
sunk el6tt nem volt szerencsénk Parisist személyesen is-
merhetni, de azota mindnvdjan megszerettitk. mert az
elsé naptol kezdve az utolsélg egvetlen egvikink sem
adta annyi tanujelét megallapodottsaginak, a tapintatnak,
s az Gszinte lelkesedésnek. Szegeden elmondott heszéde az
érzés és joizlés remeke. Az egybegvillt franczidk és ma-
gvarok zajos helveslése kozott fejtegette utazasunk nagy
jelentGségét, melyrsl a torténelem lapjai fognak megemlé-
kezni. :

Francziahon fellelé magat e hazaban. Hoén szeretik
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itten. Francziaorszag tudja ezt és ennek tudata elenycszii
gvanuit, vigasztalja szivét, feléleszti Ontudatat és szaz-
szorta noveszti batorsagat. Meélto lesz a magyarok szere-
tetére.

Ime, elsé orome a hadjarat ota: és ezt orokké meg
fogja hdalalni szeretett testvérének: Magyarorszagnak.

Kortilbelsl ez volt a heszédnek tartalma: nincs kezem-
nel szoszerinti masolata, de mondhatom, hogy a benne
kifejezett igazsag és érzelem meghatottdk a sziveket és a
szonoknak szép szavaiért a legmelegebb rokonszenvhil
¢s jol kiérdemelt szerencse-kivanatokbdl bdségesen ki-
jutott.

A varos ligetében tUnnepély és ismét tnnepély. Tizi-
jaték, melynek langjai a franczia nemzeti szinekben ra-
gyvognak, zene, pezsgd, ovaczio Lessepsnek, olelkezések, s
ki tudna végét, ki tudna mindent.

S aztan, hej, a gbzos amugy prozaiasan elragadott
mnen és elvitt Budapestre. Tehat vége! De banatos percz
az, ha azt mondjuk: vége!

De nem a! Varjunk csak! Négy orakor reggel Czeg-
lédre érink. Az ’indulohdzban ezeritszaz ember var
henniinket zaszlokkal és lobogokkal. A mint megpillantjak
a mozdonyt, a zenészek razenditik a Marseillaiset. Dor-
zsblgetjik  szemeinket és leszallunk. Egy fiatal lednyka
virdgesokrot szant Lessepsnek. Nem akarvan felverni al-
mabol az oreg urat, Ulbach Lajos megkiszoni Lesseps
nevében a lanvka szivességét.

A lanyka kérdéseivel ostromol benniinket és elkéri név-
jegyeinket. «Franczia urak — mondd — szeressenek
minket, mert a magvar szereti oncket. Nos, mondjak, sze-
retik-e 6nok a magyart?» ‘
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«Kisasszony. azért jottiink ide. merl szevetjitk a ma-

gyarty — «Tehit ellatogatnak hozzdink még (bbszir
is?» -~ «Nisasszony. valamennviiink nevéhen becsiilet-

szavamal adom ra.» Megesokoltam lopva. mire a lanvka
elszokott. Tapsoltdk ezl a jelenetet ¢s a vonat elinduli. S
azt hiszik, hogy Budapesten amugy konnvit szerrel elbo-
csatanak?

Ismételve  kijelentem: Parizis  szépen tolmacsolta a
franczia kildottség utazasanak nagy ¢és vilagraszolo jelen-
toséget. Ha valaha hazafiui keblink élenkebben dologott.
ugy ez utazdasunk alalt tortént. S ha valaha megértettiik
hazank nagysagat és hivatasat, ez akkor volt, midon lat-
tuk ezt a nemzetet zomében, valamennyi osztalyainak
egyvelegében. ezt a bdtor. bluszke, miivészi érzékil és a
mivelddés irant lelkesedd népet, mint todult felénk, rokon-
szenves érzelmeinek advan zajos kifejezést. Biztato jel a
89 sikeréhez. Igenis, Magyarorszagnak koszonhetjiik az
els§ revanchet, a revanche bhektszint6jét. Sziszegjelek
csak, sziszegjetek, ti Bismarck varangvai! Sziszegéstek
zaja kellemes nekiink, szépen szol az a magyarok éljenei
mellett.

Halaval tartozunk mindnvajuknak, halaval Pulszkynak,
a nagy hazafinak és Kossuth tarsdnak, a nagy (udosnak.
kinek tekintélye folyton istapolt benniinket. Koszonetet de-
rék és szeretetremelto fianak, Pulszky Karolynak, Poprad
érdemes képviselGjének, ki szép kirdndulasainknak tigyes
szervezdje, faradhatlan kalauza és szeretett vezére volt.
Tiszteletteljes tdvizletiinket Pulszkyné urhdlgynek, a nagy
mivésznének, az igézet fejedelemndjének! Koszonetet Hor-
vath urnak és tobbi képviselGtarsainak, kik elkisértek ke-
rilleteikbe! Koszonetet Tolnay urnak, a magyar vasutak

6
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igazeatojinak., ki irdnvunkban valo készségét soha sem

gadta meg tolink. Koszonetel a varosok és kozségek
képviseloinek. Koszonetel az Osszes magyvar sajtonak,
melvnek korében mai napsag aunvi jo baratot dvozil-
hetiink. Koszonetet mindnvajuknak és sokaknak meég, l.o-
.canak meg azok, kiknek neveit e hosszu felsoroldashan
elfelejtettem. v

S annyi bamulatos jelenel hit elbeszélése utan enged-
jék meg. hogy zaradékul még ideigtassam azt a par szot,
melvet e sorok irdja. nem lévén szonok, Szegeden a la-
koma alkalmaval leolvasott.

(&5

«Négy éve mult. hogy a nemzetkdzi irodalmi és intivészeli tar-
sulat dltal vezettetve, eldszbr jottiink Magyarorszdgha. Magyar-
orszdgot megldtni és megszeretni egy-ugvanaz volt a franczidkra
nézve. Megszerettitk, mint a hogy § szeret, @szinte. bhiiszke s
lovélis szeretettel. Hs amiképen nvilt szivvel fogadott minket &,
ugy engedtitk mi at magunkat neki.

Es ama napon, melyen a magyarok eljottek Parisha, sziviink
fokozottabh dobogdsdan dreztiik, hogy régdita tiavol levd testvéreinket

Clattuk viszoul.

Ma mi tértiink vissza. Mert megvalésul ifjusdgunk dlma. A né-
pek legalkalmasahb tolmdcsaikat, az irdkat, miivészeket, tuddsokat
kiildik egymashoz kivetséghe, s a mi tarsasigunk feje ama nagy
(ranczia hazafi, ki a jelen szdzadban legjobhan készili el§ a jovends
szazadok gyakorlati és termékeny testvérisiilését.

Egvkor tavozva Budapestrsl, baratainktol, a magyar iroktol és
nmiivészektsl e kidltdssal, mint a viszontlatast jelzd kidltassal bu-
csuztunk el: Eljen Franceia-Magyarorsadyg !

Most, hogy visszatériiink, az els pillanathan meghaté, fényes
inkarndcziojaban Franczia-Magyarvorszdg volt az elss, ki «hozott
istenn-t kialtott felénk, ama fiatal lothringiai drva személyéhen, kit
a hdboru utdn Magyarorszdg Olelt keblére.

Az esziményi orszagh6l redlis orszdg lett. Egy hét ota ebben a
Franczia-Magvarorszdghan oly kettds dletet dliink, mely eddig pa-
ratlan  volt. csodds, hallatlan, magasztos, kétségkiviil a jovends
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cberiségél, mely abban ndr nvitatkozik, de wmelv komnk emberel-
nek bhorzaszto kiizdelhneket fog okozni.

Te vagy az. Kkedves Franezia-Masvarorszie, a jivendd idok ve-
meénve, mely eldtt megujitjiok orok hiiséeiink eskiijiél, Toéeed fognak
a mi magvar teslvéreink feltalilni wihunk s, ha majd  wensokdra
viszoutl (juk dket Parishan.

Tied sziviink, lied banatunk, ted reménviink. hitiiuk, odaada-
sunk. — Eljen Franczia-Magvarorszie !

A budapesti nemzeti kiallitds.
I,

Hivatkozom valamennyi utitarsamra. ki velem egviltt
jarta be Arpad honat. Marteau és Blavet nrakra. a fran-
czia kormany kildotteire, s mindazokra. kiket az értelmes
kivancsisag vezérelt: egyikitk sem fogja megcezifolhatni
azt a véleményemet, hogy a budapesti kiallitas nemcsak
nagyjelent@ségit torténelmi esemeény, hanem egvuttal a
parisi kiallitasok ota Europaban latott kidllitisok legszeh-
bike, szigoruan véve e sz6 mivészetl értelmét.

A kiallitas torténelmi jelentdsége kétségtelen volna, meég
ha a nagy mii rendezése csak félig sikeriilt volna is.
Mindaz, a mi fejlédési stadiumot jelez, oly nép életében,
mint a ming a magyar nép, nem keriitheti el a vilag
figyelmét, de fontos kilonodsen Francziaorszdgra nézve,
mely soha sem meéltanyolhatja eléggé Kossuth ¢és Petofi
honfitarsainak biiszke, Onzetlen és férfias baratsdgat.

Féajdalom nalunk taldn egy kissé hanyag tigvelemben
részesitették ezt a rendkivili és nevezetes tényt: az els¢
magyar nemzeti kiallitds megnyitasat Budapesten, az or-
szagnak annyira megszépiilt f6varosaban, mely valamikor,

6+



-

8%

s tan nem sokdra. e fold fejedelmi pompdju varosai ki-
zdtt szamot fog tenni.

De tobbet mondok. Magvarorszdg nemzeti kiallitasa
nemesak nevezetes kisérlet és mélto az daltalanos Osztin-
zésre, hanem oly sikert, s mondhatom. jogos sikert mutat
fel, mely kiérdemelheti a nemzetek bamulatit. E zsenialis
torekvése altal Magvarorszig egy csapissal helyet foglalt
mind ama nemzetek élén, a melyekbe a czivilizaczio
némi reménvt helyezett. Egyszerre kitarult multjanak
egész nagvsdga, jelenének erdteljes rohama és ama pom-
pas varakozas, melylyel jovije biztat.

Kedves Magvarorszagom, ugy a torekvésedért, mint a
sikeredért kétszeresen hravot mondhatok és ezerszer han-
goztathatom az Eljent.

A budapesti nagy kiallitast tobhszor megel6ztek Magyar-
honban dicséretes, de hézagos kisérletekkel. A mint
Magvarorszag ismét szabadon lélekzetet vin, alkotmanya-
nak helyreallitasa utdn megfogamzotit a vagyv egy ily nagy,
terjedelmes kiallitas utan. mely minden nemzetnél a gaz-
dagsag és tehetség leltara, a haladds erdmérdje gyanant
tekinthetd.

Kecskeméten 1872-ben volt egy els6, de fogvatékos ki-
allitdsa a gazdasdgi és ipari termékeknek.

Egy mdasodik Szegeden rendeztetett 1876-ban és alig
tudta egvesiteni az Alfold termékeit.

Az 1879-ben Székesfehérvarott - szervezett kiallitason
pedig esak a Duna jobbpartjan levé megyék valanak kép-
viselve.

E két utolsé kidllitas mindegyike csak a Szent-Istvan
birodalmanak egyik részét képviselte és a harmak egyike
sem egyesité magaban attekinthetd modon, a miuvészetek.
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tadomany, ipar, banyik, kozokiatis, kizegészségiioy, a
kozlekedés sth. dltalinos képét. Az alig kielegito. de ta-
nulsagos harom kiallitis utan egy valodi, nagyvszabasu
nemzeti kiallitas utdni vigy mindinkabh nivekedetl. s az
1885-iki mit kezdeményezsit folyion tamogatla és Hszato-
kelte a kozvélemény ellendllhatatlan daramlata.

A valodi kezdeménvezdk az Orszigos Iparegyesiilet
tagjai valanak. Gyorsan cselekedlek s Budapest viarosanak
tevékeny tamogatasa csakhamar biztositva 1on szamukra.
Az fgy a kormanynak felterjesztetvén, a miniszterium axt
annyira siirgdsnek tekintette, hogy a legsulyosabbh lelelts-
séget elfogadvan, a mi igazgatasdra vallalkozott: mind-
amellett azonban tdg tért engedett a kezdeménvezok be-
folyasanak és segédkezésének. Az 1883-ban elfogadott
torvényczikk a kiallitast kozhasznu nemzeti tigynek nvil-
vanitotta s azontul egy tekintélves és a haladdsnak hodolo
kormany hatalmas befolyasa mikodott kozre, minek ko-
vetkeztéhen az ligy gvorsan és biztosan haladott vég-
diadala felé.

A kiralysiag 0Osszes vdrosi testilletei vetélkedtek buzgo-
sdghan és serénységben, a népség valamennvi osztilya
mintegy felvillanyoztatvan a korméany hathatos példaja
altal, hozzajarult minden erejéhdl a kozos munka sike-
réhez.

A [svarosban az alpolgarmester Gerloczy ur vezetése
alatt killon bizottsig alakult, mely sem id6t, sem faradt-
sagot mem kimélt. Es a kormany magat ilymodon tédmo-
gattatva latvan minden oldalrol, megkettdztette erélyet és
buzgosagat. olyannyira, hogy a kiallitas, batran mond-
hatjuk, magaban foglalja a nemzet Osszes mitkods ténye-
z6it.
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A kiallitas elndke Matlekovich Sandor ur, a kereske-
delmi miniszterium  allamtitkara, Magvarorsziagnak egyik
legkivalobh férfia, értelmes hazafisdg. tdg latkor és élénk
érzéke a haladds eszméje irant képezik kivald tulaj-
donait.

Alelnbke az iparegvesiilet elndke, Zichy Jend grof uar,
kinek neve méltan foglal helvet Magvarorszdg legtiszteltebb
és legnépszerithh nevel kozott.

A Liallitds  igazgatoja Schnierer Gyula osztalytandacsos
ur, kinek faradhatlan tevékenységét és szakavatottsagat
szamtalanszor volt alkalmunk méltanvolhatni: ezuttal ki-
fejezzik neki legmélyebh koszonetinket azért, hogy a
nagy mil részleteibe szeretetremélté tirelemmel heavatni
sziveskedett.

Két titkarral rendelkezett: az egyik Balogh Vilmos mi-
niszteri titkar ur, a masik Toldy Ferencz tanar, els6-
rangu tudos, encyclopedikus elme, kinek haratsaga altal
rendkiviilli modon megtisztelve érezzilk magunkat. A kial-
litas sokat kiszonhet az itt elgsorolt férfiak hatalmas és
Osszevagd mikddésének.

A 17-es bizottsig a vidéken apostolkodott. nagyszamu
helyi- és szakbizottsagok alakultak, mindezek egyetemben
a kiallitasi irodaval bamulatosan vezették az figyet a vég-
siker felé.

Oly sikerrel mikkddtek. hogy a kiallitok szama, melyre
nézve az eliranyzat mint maximumszamot 3000-et vett
fel. meghaladja a 10.000-et. A telket, mely a tervhen
172,272 négyszdg méterben volt megéllapitva, ma 300.000
négyszig méterre kellett kiterjeszteni. A koltségvetést,
mely eleinte 1.200.000 forinttal volt eldiranvozva, meg-
felels aranyban kellett megtoldani.
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E szamok. melveket jovi czikkimkben meég egvél ada-
tokkal fogunk kipotolni. magukban véve kitiintetik a buda-
pesti kidllitas nagyjelentiségii fontossagat. s torténelmi és
kizgazdasigi nevezelességél. nagvszerit fénveél és pompi-
jat. melyet sok mis kozil meghamulhattak a [ranczia
vendégek is.

I

Van a budapesti nemzeti kidllitason 101 csarnok.

E szam eleget mond. S az épiletek nem hogy elszorva
volnanak: valosagos muvészi  érzékkel csoportositottik
azokat a budapesti szép varosligethen. Régota ismerem
ezt a varosligetet ¢s még késG Oszszel letarlott faival és
sdros ulczaival batran kiallhatja a versenvt a mi Bois de
Boulogne-unkkal. Lathatok ott szép lugasok. szazados fa-
sorok, bdjos tavak, pompds nivényzetek, tdgas tisztdsok
és egy jol berendezett allatkert. Sok kényelmes ut vezet
a liget felé: legszebb az Andrassy-ut: akar egy diadal-
menetnek szant kettds palotasor. nemes stylhen készilt
vonzé kilsejit épiiletekkel: s ezek kilonben (gvonyorkod-
tetnek, mint boulevardjaink minden valtozatossagot ¢és
stylt nélkiilloz6 egyforma nehézkes és disztelen hazaikkal,
melyekrdl azt hinné az ember. hogv valamely rengeteg
nagy géphdl kertiltek ki szazaval.

A csarnokok egy része, s pedig nem a legesekélvebbike,
tul fogja elni a kiallitast: ez mondhato els6 sorban a
nagy iparpalotarél, hol a magvar iparnak mintegy syn-
thesysét lattuk ©sszpontositva: maradando lesz még, ha
nem csalodom, a szépmiivészetek palotdja konnyed és
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csinos velenczel renaissance-styljével, gyonyorit majolikai-
val. remekiil kilestett szép nagy termével: tovabba a ki-
valyi csarnok, az épitészel e gvongve, melvben a nemzeti
ipar remekei pompaznak.

A mi a mitvészetet és izlést illeti, semmivel sem alla-
nak hatrabb ama nagyszamu svdjezi stvlban épult pavil-
lonok, melyek a gazdasagi terménvek, a virdgok és gyi-
molesik, a kozoktatastigyi targvak, a hazi ipar, a mezei
munka, a borok, a gépek és kiilfoldi targyak belogadasiara
valanak szanva; de fajdalom, mind e csinos épiiletre a
leromholds sorsa var. Felemlitendéknek tartom még a ta-
gas és valtozatos stylben épiilt csarnokok kozil az erdé-
szeti, a keleti, a kizlekedésiigyi, a horvat és a {Gvdrosi
csarnokot, tovabba a hangversenvek nagy termét, az ebhéd-
16t és mit tudom én, még hany csinosan berendezett he-
lyiséget.

Nincs a vilagon élénkebb, vidamabb, csabitobb latvany,
mint e rengeteg eldcsarnok, a hol a szamos kavéhdz és
vendégld egymast éri, s hol deéltdl éjfelig egyre szol a
czignyzene és alkonyvat tajan a harsogo és kitimG kalo-
nai zenekar hangjai mellett Budapest legkivalobb tarsasdga.
egybegvill. Es ne feledjiik, hogy e biivis-bajos helyen nem
igen tudjak, mi az ¢jszaka, mert minden este el van
arasztva a legfehérebb villanyfénynyel, melyet egy magyar
mérnok leleménves és tokéletes késziileke oly sikeriilien al-
landositott, hogvy a legszebb holdvilagfénynek vélné az
ember.

Esténkint mennyi nép sétal e csinos medenczék kozott,
hol a szdkells vizsugarak visszfényében mosolyognak a
villanyos virdgok: mennyi hallgatéja akadt a faradhatlan
hegediistknek, mennyi latogatdja a késén felnyilt csarno-
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koknak! Mert egyik érdeme és mondhatom, ritka érdeme
a budapesti kiallitisnak az. hogy derekasan betolti és
élénkiti életének rovid tartamat ; nem vonul vissza s nem
szall a tyvukokkal egyiitt esti pihendre, a mint ez a parisi
kiallitasnal volt szokasban.

Daczara a nemzeti kiallitas kizarclagos magvar jellegé-
nek, mégis befogadta kells mértékben a kiilfoldrdl jovo
czikkeket is, jelestl, a mint hogy az igazsag kovetelte. a
kulfoldon €16 magyar munkdsok és mivészek kildeme-
nyeit: de helyt adott a mas orszaghol kildott tenvész-
allatoknak a végh6l, hogy a magvar gazda osszehasonlito
tanulmanyok utjan felvilagosittassék a mas orszaghan esz-
kozolt mezbgazdasigi haladasrol.

Ezenkivill a budapesti kidllitason a munkagépeknek, talal-
manyok- és javitdsoknak volt szanva egy kiilon nemazet-
kozi osztaly. Czélja volt bemutatni azokat a szerszamo-
kat, melyek segitségével a kisipar kiallhatja a versenvt a
nagyipar mellett.

A kiallitok ismertetik gépeik, javitott szerszamaik és
talalmanvaik elénveit: a magyar iparosok sziintelenil ta-
nulmanyozzak a kisiparnak annyira nélkiilozhetlen készii-
lékek tokélesbitéseit: mert a kisiparnak mindig szitksége
leend a kézi munkara és nem fogja azt teljesen leszori-
tani a gyaripar.

Ebben a 2210 négyszigméternyi csarnokban, mely Gire-
gersen épitész ur terve szerint épiilt és 60 ezer frankba
keriilt, kortilhelil 188 idegen kiallité tette ki kdzszemlére
czikkeit. Kozottuk felemlitends kilonosen honfitarsunk
Arbey ur. SzerszamkészitG és fiirészeld geépei lekodtotték
Lesseps ur és a franczia vendégek figyelmét. Bizony jo
volna, ha honfitarsaink kozott tohben akadndnak, kik ko-
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velnék Arbev wr peélddjat. Rola mondhatjuk, hogy a fran-
czidk legkozmopolitikusabbja és a vilagpolgarok legfran-
cziabhja. Ez évben kiallitotta czikkeit Budapesten, Magvar-
orszag szép fovarosdban. mintdn ugyanez orszdg egyik
megvéjében, Zemplénben szépen viragzo iparvallalatot ala-
pitott : kiallitott Antwerpenhen. a hol kiallitasi érdemjelet
nvert: Parishan a munkaeszkozok kidllitasan, a hol min-
den vasdrnap huszezer latogatd hamulja Arbey faczip6t
és hutorfaragvanyvt készité gépeit. A franczia kilddttek
kozott alig volt nalanal lelkesebb és jobban megilletddott
ferfiu: neki koszonhetjitk jobbara azt a keveset, a mivel
tapasztalatainkat oregbithettik Arpad honaban tett pom-
pias. de rovid utazasunk alatt.

S 6 volt az. ki a Dobos-féle vendégléhen a Budapest
vdrosa altal rendezett bucsulakomdnkon mondotta a leg-
jellemzébh és a legnagyobh feltinést keltett beszédet annvi
sikeralt felszolalas utan. Ez utazasunkban, mely a miivé-
szetnek, politikanak, testvérisiilésnek és lelkesedésnek volt
szentelve, csak egyszer érintetett a kozgazdasig kérdése:
vilagosan és szabatosan targyalta azt egy franczia iparos,
Arbey ur. Es ezt kell§ id6ben érintette, éppen akkor, mi-
dén a Magyar- és Francziaorszag kozott felmeriilt vam-
kérdés annyi kénves targyalasra ad okot, épen az arlbergi
alagut megnyitasa utan, mely Helvétian at, az ellenszen-
ves Németorszag mellozésével, egyenesen osszekapesolja
Magyar- és Francziaorszagot, két orszagot, mely arra van
teremtve, hogy egymadst megértse.

A magyar sajtohan természetesen az emlitett heszéd
élénk megvitatas targya volt, s mi részinkrél nem ajanl-
hatjuk elégge a franczia sajté figyelmébe, mert e heszéd
egy bolcs és hazafias franczia miive.
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II1.

Igen érdekes és nevezetes az épitG-iparnak és ennek
testveraganak, a bhanyaszatnak kilon kiallitasa. Hisz Ma-
gyarhon oly gazdag a fém-, ércz- és kdszénhanvikban. A
vasgyarosok legkivalobhja. a mint mondjak. Andrissy
Mano grof ur, ugyanaz, ki minket annvi eldzckenvséggel
fogadolt Dobsindn, vidéki diadalutunk elsd allomdsan.
Magyarorszag dusgazdagjai kozott a mdsodik helyet fog-
lalja el. 6véi még a waggonok is. melyeken arnit szil-
litja.

Emlitsitk még hamarosan a Ganz és tarsa czégel: Ma-
gvarorszagon harom vasgyarral dolgozik: kilonosen a
waggon-kerekek gyartasaban remekel, s a mi Paris-Lvon-
Mediterannée vasuti tarsulatunk nagy becshen tartja az
innen kikeriilt kerekeket sikeriilten szilarditott kiilléi miatt.
A (ianz-vallalat ujabb idéhen a villamos késziilékek eld-
allitasaval foglalkozik és pedig nagy sikerrel. s neki ki-
szonhetd, hogy a budapesti kiallitds a turinival egyiitt az
els§, mely a villamfényt alkalmazta vilagitasul. mondjam-e
még, mily bamulatos sikerrel?

Minden gazdasagi kiallitas egyik majdnem nélkiilozhet-
len figgeléke a tenyészallatok és ekék versenve. Szives-
kedjenek csak megtekinteni ez oOridsi szarvasmarhdkat.
melyeknek szarvai az eget hokdosik. vagy e pompas lo-
vakat, s nem csodalkoznak azon. hogy a mez6hegyesi
orokké emlékezetes napon a lelkesedésnek egy sajatszeri
neme szallott meg benniinket.

Hat még az erds! Ah, onok bizonvara tudjak. mennyire
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szép, mennyvire gazdag €s rengeteg a magyar erds. Az ut
szélén felhalmozott hatalmas torzsek és szalfak mind-
megannyi pompds szemelvényel a magyar fatermelésnek:
szamban és felszercléshen aligha lattak ehhez hasonlo gyiij-
teménvt:; és a csarnokban, a szem egy pillantassal fel-
Olelvén a killonbozé szallitisi eszkozok remekeit, csakha-
mar megakad a Rudolf kiralyfi vadaszati troféusain.

Beh szeretndk még felemliteni mindama népismei ada-
tokat és a miivészi szemet kapraztato dolgokat, miket a
keleti, roman, szerb és bosnyak csarnokok nyujtanak; ez
utobbi csarnok szervezésére a magyar kormany, konnyen
érthet6 okokbol, kivalo gondot forditott.

Hosszasabban szolanék még a szépmiivészetek kiallita-
sarol, mely annyira valtozatos, annyira fényes és oly sok
s7zép reménynyel biztat. De fijdalom. az id6 rovidsége
miatt csak futtdban szemlélhettem azt. Eh, mit, raismer
az ember régi baratjara, nem kell ahhoz hosszas szemlél-
getés.

S csakugyan, ez eredeti és erdteljes hajtdsu miivek ra-
vallottak a magyar mivészetre, régi baratomra, kivel els6
és szerencseés talalkozasom akadt Parisban. Elolvashatjak
ennek torténetét a « Voyage au pays des peintres, Salon
de 1878» czimii miivemben. Masodizben hosszasabban és
behatébban ismerkedtem meg vele Budapesten jartamkor
és a «Gazette de Hongrie» 1881. éviolyamanak utolso
szamaiban ez ismerkedés utan fakadt hé érzelmeimrol
vallomast is tettem. Raismertem a Munkdcsyak, Benczurok,
Bruck Lajosok, Ebnerek, Keleliek és Paczkak egyéni és
lelkesits alkotdsaira, s még annyi madasra, kiknek neve
nem jut a tollam hegyére, de azért minden parisi salon-

évadban szamot adok tett haladasukrol. Fejlédéstik gyo-

.
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nvorkodtet. de meg nem lep: megjosoltam én azt jo
elére !

De minek is toprenkedjem medds sajnilkozdssal. Mi-
ként Ahasver mesterem. ugy én is mondhatom: '

Je suis trop tourmenté
Quand je suis arrété.

S aztan, mire e sorok napvilagot latnak. ez esztendo
napja ledaldozik. a varosliget hullatja levelét. a crarnokok
elmallanak a munkasok konvorlelen csakanviiiései alatt
és e hézagos lapok csak elkésett kiszimete lesznek annak
a franczia-magyarnak. ki kegyeletesen megemlékezik a
legkedvesebb és leghajosabb kidllitasrol.

S végil hadd rvesumdljuk vagy inkabh hadd ismételjik
az eddig mondottakat.

A rendkiviil szép és bamulatramélté budapesti kiallitas
nagy jelentGségiit ugy Magyarorszdg. mint Europa torté-
nelmi fejlédésére nézve. Els6 sorban jelzi. hogv az On-
alléva lett Magvarorszag folyton gyarapodvan, elérte
végre, nem mondom a czivilizdczio szinvonalat. mert a
magyar czivilizdczio az europai czivilizacziok egyvik leg-
régebhike, hanem elérte az ujkori haladds magaslatat.
melynek uttordje kelet felé. Hanyszor mondottdk Buda-
pestrél: «lhol mar a kelet!» O, igen. s erre biiszke lehet
‘Budapest.

Jovire ezt a megjegyzést megtoldjak, utdna tévén,
hogy: «De azért mégis Occidens !»

Kitarto, bliszke és szabadsagszeretd faj, mivészi érzék-
kel és rendkivilli elsajatito képességgel bird nemzet. me-
rész ¢és erés a béke munkdjaban, valamint a hadban, s
Europa legfontosabb stratégiai pontjat elfoglalvan: a ma-
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gvar elvégre rést Utotl a vastag german kérgen és igy
helyvreallitotta a szellemi ¢és politikai kapesot a nvugattal
es killondren hasonszellemit testvérével: Galliaval.

Mire képesek vallvetett miikodésben magvarok és gal-
lok. ha megertik egyvmast, a jové majd megmutatja. De a
mit ma mutat. hatarozot'an bizonvilja. hogy mivészet-
hen. ludomanvban, iparban és polilikaban a magyar el-
tépte a jarszalagot. Magyvarorszdag magvarrda lett: fugget-
lenné lesz, Ungaria fara da se.

S neked, imadott Magvarhon. ddvozlet és testvériség,
most és a joviben.

o



